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ПОБИЛИ СВІДКА 
ОБОРОНИ С. ХМАРИ 

Київ (М. Коломиєць). — 
В середу, 5-го червня, відбу-
лися тут у Верховному Суді 
чергові переслухання у спра 
ві д-р Степана Хмари, які 
він назвав „фарсою", про-
мовляючи до понад 500 осіб 
що зібралися перед судом 
чекаючи на вислід. Суд пере 
ложено, як він поінформуй 
вав вже п'ятий раз на пізні-
ший реченець. 

Переслухання перейшло 
в суді дуже бурхливо, бо 
міліція особливого призна-
чення силоміць вивела п'я-
тьох підсудних зі залі після 
того, як суддя Василь Біло-
усенко відклав переслухан-
ня до 17-го червня. Він пояс 
нив, що на залі не було 
адвоката підсудних. Олек-
сандер Ковальчук, один з 
п'яти в'язнів, що вже пере-
буває сім місяців в тюрмі у 
зв'язку з арештуванням С. 
Хмари, відмовився прийня-
ти своїм адвокатом назна-
ченого судом Олександра 
Щербака, а заявив, що буде 
сам себе боронити. Своїм 
представником він просить 
бути одного із членів Вер-
ховної Ради України Вікто-
ра Бедя або Олександра 
Ємця. 

О. Ковальчук категорич-
но відмовився від послуг О. 
Щербака, а згідно із інфор-
маціями інших в'язнів йому 
дають психотропні хемічні 
засоби і б'ють щоденно. О. 
Ковальчук убраний у виши-
вану сорочку, не зважаючи 
на заборону таку вбирати, 
при тому говорив недоречі. 
Адвокати та інші оборонці 
ствердили, що він не є ЗДІ6-
ний відповідати за себе. 

Д-р С. Хмара ствердив, 

що, не зважаючи на обіцян-
ки, не приділено на це пере-
слухання більшої залі, а ця, 
в якій вона відбувається, 
була в більшості заповнена 
міліцією. Михайло Ратуш-
ний, голова Київського 
страйкового комітету, що 
був ув'язнений рівночасно із 
С. Хмарою, вимагав, щоб 
суддя подав своє прізвище 
тому, що оборонці його не 
знають, але суддя на це не 
погодився. Вміжчасі О. Ко-
вальчук почав кричати і 
тоді біля ЗО міліціонерів 
оточило його з усіх сторін. 
Він скинув свою вишивану 
сорочку, щоби показати 
представникам преси і гля-
дачам сліди побиття на пле 
чах та сліди застриків на 
руках. Леонід Бережансь-
кий став перед Ковальчу-
ком готовий його борони-
ти тому, ЩО МІЛІЦІЯНТИ МОГ-
ли його побити палками. 
Вкінці судова сторожа вхо-
пила Ковальчука і інших 
підсудних за руки і сило-
міць витягнула зі судової 
залі. Це спонукало присут-
ніх на залі матерей двох 
арештованих до голосного 
плачу, а інших до криків. 

Д-р С. Хмара просив усіх 
присутніх звернути увагу на 
брутальність в судовій залі і 
заявив, що він не має мо-
рального права бути віль-
ною людиною, як довго 
його оборонці з 7-го листо 
пада є ув'язнені. С. Хмара 
говорив про це зібраним 
перед судом людям, завва-
жуючи, що міліціянти стали 
також жертвами системи, 
на чолі якої стоять такі 
люди як Леонід Кравчук і 
Станіслав Гуренко. 

Помер пл. сен. інж. Я. Бойдуник 

Ню Йорк. — В четвер, 6-
го червня 1991 року ві-
дійшов на вічну ватру на 
80-му році життя пластун 
сеніор інж. Ярослав Бойду-
ник, член курення „Червона 
калина", колишній голова 
КПС у З'єднаних Стейтах 
Америки, основник та дов-
голітній адміністратор плас 
тової оселі „Вовча тропа", 
довголітній член УВО, ОД-
ВУ і член Українського Ле-
ґіону ім. Романа Сушка. 

Парастас буде правитись 
в суботу, 8-го червня, о год. 
7:30 вечора, а Панахида в 
неділю, 9-го чевня, також в 
год. 7:30 вечора в похорон-

ному заведенні Петра Яре-
ми, 129 7-ма вулицял в Ню 
Йорку. Похорон відбудеть-
ся у понеділок, 10-го червня 
до церкви св. Юра, а потім 
на цвинтар св.оДуха в Гемп 
тонбурґу, Н. Й. 

Залишились у глибокій 
жалобі: дружина Дарія, до-
нька Адя з чоловіком Орес-
том Федашем, внуки Таля і 
Даріян, друзі, пластуни і 
велика українська громада 
в Ню Йорку, з якою він 
тісно співпрацював. 

Родина просить замість 
квітів на могилу складати 
пожертви на пластову осе-
лю „Вовча тропа". 

Нагороджено особливим 
відзначенням М. Колессу 

Київ. — Газета „Культу-
ра і Життя" інформує про 
високе відзначення музика 
Миколи Колесси, КОМПОЗИ-
тора, диригента і педагога, 
абсольвента Празької кон-
серваторії і Школи Вищої 
Майстерності в Празі, від-
так професора і ректора 
консерваторії, диригента 
філгармонічної оркестри 
у Львові та автора симфо-

нічних, фортепіянових та 
вокальних творів. 

Газета пише: „За великі 
заслуги у розвитку музично 
го мистецтва указом Пре-
зидента СССР присвоєно 
почесне звання "Народний 
артист СССР' професору-
консультанту Львівської 
державної консерваторії 
імені М.В. Лисенка Колессі 
Миколі Філаретовичу". 

ВЕРХОВНА РАДА УКРАЇНИ 
ПРАЦЮЄ НАД 

НОВИМИ ЗАКОНАМИ 
Київ (УНІАР). — Тут у 

вівторок, 4-го червня, після 
перерви розпочала працю 
сесія Верховної Ради Украї-
ни. В цей день депутати 
ухвалили в першому читан-
ні закон про акціонерні то-
вариства та інші види гос-
подарських товариств. Крім 
того, ухвалено закон про 
арбітражний суд і постано-
ву про введення в дію зако-
ну про освіту і розпочато 
обговорення проекту зако-
ну про громадські організа-
ції в Україні. 

На прохання народних 
депутатів, голова Верхов-
ної Ради Леонід Кравчук 
поінформував про працю 
представників союзних рес-
публік над текстом нового 
союзного договору. Л. 
Кравчук, зокрема, сказав, 
що представники України, 
відстоюючи суверенні ІНТЄ-
реси республіки, ПОГОДИЛИ-
ся з тим, щоб договір мав 
назву „договір про союз 
суверенних держав". Україн 
ська делегація запропону-
вала внести до тексту май-
бутнього документу ПОЛО-
жень про механізм не лише 
входження до союзу, а й 
виходу з його складу. По-
годжено також питання про 
сфери відання союзу і рес-
публік. Українська делеґа-
ція висловилася за те, щоб у 

майбутньому союзі функці 
онувала одноканальна сис-
тема податків. Як повідо-
мив голова BP України, на 
засіданні підготовчого комі 
тету три республіки — Ук-
раїна, Казахстан і Узбекіс-
тан — виступили проти 
прийняття конституції СС-
СР на з'їзді народних депу-
татів СССР. Делегація Ук-
раїни підтримала положен-
ня про те, що державною 
мовою республік визнають-
ся національні мови, а офі-
ційною мовою — російська. 

Громадські захисники 
обвинувачених у так званій 
справі Степана Хмари від 
Товариства „Меморіял" Ва 
лентина Чуприна та Мирос-
лава Лещенко через респуб-
ліканську газету „На Екра-
нах України" звернулися з 
апеляцією до Верховного 
Суду УССР з вимогою 
звільнення з-під арешту Ба-
товкіна, Головача, Коваль-
чука, Березанського і Ра-
тушного, яких звинувачу-
ють у порушенні громадсь-
кого порядку під час подій 
7-го листопада минулого 
року на Майдані Незалеж-
ности у Києві. Автори звер-
нення аргументували свою 
позицію відповідними поло 
женнями Універсальної де-
клярації прав людини. 

У Львові відкрилася виставка 
духовної спадщини УГК Церкви 

Київ. — На міжнародній 
виставці книги, що відкри-
лася у Музеї Історії і Релігії 
у Львові, цим разом пред-
ставлено „Багатовікову ду-
ховну спадщину Українсь-
кої Греко-Католицької Цер 
кви", — пище газета „Куль 
тура і Життя". 

На виставці знаходиться 
понад 200 релігійних ви-
дань, опублікованих j ; Мюн 
хені, Парижі, Ню Йорку, 
Торонто. Можна там поба-
чити стенди з дитячими кни 
жками-підручниками, мо-

литовниками, бібліями як 
теж ікони та платівки і касе-
ти з церковною музикою. 
Частину цих видань — слов 
ники української мови, під-
ручники з історії, філософії, 
грецької літератури переда-
дуть до Львівського Дер-
жавного Університету. 

Із виставкою релігійної 
книги познайомляться меш 
канці скрізь в Україні—Киє 
ві, Тернополі, Івано-Фран-
ківському та в багатьох 
інших містах. 

У відродженій Україні наново 
вшановують великих людей 

Київ. — Сьогодні у ВІД-
родженій Україні вшанову-
ють пам'ять, колись перес-
лідуваних, сьогодні регабі-
літованих, видатних діячів 
української культури. 

Як інформує газета „Ку-
льтура і Життя", у будинку 
на вулиці Верховинській 5 у 
Львові, де мешкав видат-
ний український компози-
тор, піяніст, музикознавець 
представник неоромантич-
ного напрямку з нахилом 
до імпресіонізму і, як це 
зазначує кореспондент цієї 
газети, „галичанський гро-
мадський діяч" Василь Бар-
вінський, поставлено мемо-
ріяльну дошку з його порт 
ретом. 

В УКРАЇНУ ВИЇХАЛИ ЧЛЕНИ ГУМА HIT A PHO— 
МЕДИЧНОЇ ДОПОМОГИ 

Клівленд. (X. Гірняк-Ра- ? 

ковська). — Американське 
підприємство Associates Іп-
ternational Corporation (Ей-
Ай-Сі) розпочало свою гу-
манітарну допомогу жерт-
вам Чорнобиля в Україні, 
під кличем „Люди помага-
ють людям", делеґуванням 
в Україну окремої комісії 
чотирьох, в якій знаходять 
ся два українські спеціяліс-
тй, щоб оцінити стан чорно-
бильських жертв серед на-
селення Житомирської і Ки 
ївської областей та підгото-
вити плян гуманітарно-ме-
дичної допомоги. 

Українськими членами 
цієї першої групи є д-р Олек 
сандер Якубович, радіолог-
онколог із Скенектеді, Н. 
Й., і д-р Андрій Голіян про-
фЄСОр ВНУТРІШНЬОЇ МЄДИЦИ-
ни Тексаського університе-
ту і токсичних наук цього ж 
університету, відділу охоро 
ни здоров'я. ВІН СПЄЦІЯЛІ-
зується у студіях впливу 
довкілля на недуги легенів. 
Разом з ними в першій комі 
сії виїхало два американські 

Д-р А. Голіян 

спеціялісти і вони будуть 
перебувати в Житомирі та 
Києві від 7-го до 21-го черв-
ня. 

Завданням цієї медичної 
комісії є оцінити екологічні 
наслідки Чорнобиля та стан 
здоров'я серед населення 
України, перевести статис-
тичну аналізу наслідків чор-

Д-р О. Якубович 

нобильської катастрофи, 
устійнити пріорітети пот-
реб та допомоги, відвідати 
головні медичні заклади 
Житомира л Києва, щоб 
розпочати безпосередній 
діялог з лікарями та пацієн-
тами. 

(Закінчення на стор. 4) 

У цьому будинку, де ко-
лись мешкав В. Барвінсь-
кий, пояснює кореспондент, 
перебували Леся Українка, 
Пантелеймон Куліш, Анд-
рій Шептицький, Іван Фран 
ко, Філярет Колесса та ін-
ші. У 1903 році молодого 
15-річного В. Барвінського 
слухав Микола Лисенко, 
відкривав перед ним шлях у 
мистецький світ. Опісля В. 
Барвінський був директо-
ром вищого музичного ІНС-
титуту, засновником львів-
ської організації Спілки 
Композиторів України. Од-
нак творчий шлях перерва-
ли большевики, засудивши 
його на 10 років ув'язнення. 

Про це згадує „Культура 
і Життя" такими словами: 
„Василь Барвінський заз-
нав трагічної долі. Він був 
незаконно репресований, 
позбавлений можливості 
працювати. Частину його 
манускриптів спалено". Але 
зараз же у фінальних ряд-
ках газети появляється нот-
ка оптимізму: „Сьогодні 
музика Василя Барвінсько-
го знову зазвучала у кон-
цертних залях". 

Виявляється, що автора-
ми меморіяльної дошки з 
портретом В. Барвінсько-
го є Володимир Орехівсь-
кий та Костянтин Маляр-
чук. 

З'ЇЗД НА СОЮЗІВЦІ 

Союзівка. — П'ятий з'їзд 
Байройтської гімназії відбу 
деться тут 21-го — 22-го 
вересня. За інформаціями 
слід телефонувати на числа: 
(609) 784-2378, (201) 287-
0635. Замовляти кімнати 
слід листовно або телефо-
нічно, звертаючись на Сою-
зівку: Soyuzivka, Ukrainian 
National Association Estate, 
Foordmore Rd., Kerhonkson 
N. Y. 12446; tel.: (914) 626-
5641. 

Дж. Буш хоче надати Москві 
статус упривіпейованої держави 

Вашінґтон. — Як пові-
домляють із кіл Адміністра 
ції, президент Джордж Буш 
прийняв рішення надати 
Совєтському Союзові ста-
тус упривіпейованої держа-
ви в торгівлі. Відповідна 
заява буде зроблена в Біло-
му Домі „в найближчі тиж-
нГ. Надання статусу озна-
чає, що на совєтські товари, 
які СССР ввозить у З'єднані 
Стейти, буде накладатися 
мінімальне мито. 

За даними аґентства АП, 
одночасно Дж. Буш по-
дасть на ратифікацію у Кон 
грес американсько-советсь-
кий торговельний договір, 
укладений торік, який завис 
у повітрі у зв'язку з тим, що 
в Совєтському Союзі надов 
го затягнулося прийняття 
закону про в'їзд і виїзд. 

„Це вже вирішена справа, 
— зауважив у розмові з 
кореспондентом АП Джи-
мом Дрінкардом один рес-
публіканець. — Справа ли-
ше в тому, коли Президент 
про це повідомить". 

Одночасно стало відомо, 
що Буш погодився на при-
їзд Міхаїла Ґорбачова на 
нараду керівників семи вели 
ких держав вільного світу, 

яка відбудеться 15-17-го 
липня у Лондоні. 

Білий Дім уже практично 
прийняв рішення надати 
Москві кредити на купівлю 
американських сільськогос-
подарських продуктів і 
сприяти вступові Совєтсь-
кого Союзу у Міжнародний 
валютний фонд і Всесвітній 
банк на правах „асоційова-
ного члена", а також відпра-
вити в СССР спеціялістів, 
які допоможуть налагоди-
ти розподіл сільськогоспо-
дарських продуктів, збіль-
шити видобуток нафти і 
перевести військові підпри-
ємства на виробництво мир 
ної продукції. Однак Адмі-
ністрація і далі не виявляє 
ентузіязму, коли мова захо-
дить про надання Москві 
десятків більйонів долярів. 

Як зауважив американсь-
кий політолог Пітер Род-
мен, хоч надання Совєтсько 
му Союзові статусу уприві-
лейованої держави в торгів-
лі не приведе до значного 
зростання товарообміну 
між двома країнами, воно 
буде означати, що СССР 
н а р е ш т і п р и є д н а в с я до 
міжнародної спільноти". 

М. Ґорбачов назвав турботу про 
Прибалтику „вмішуванням 

у справи СССР" 
Стокгольм, Швеція. — 

Тут завершилася дводенна 
поїздка Міхаїла Ґорбачова 
по Скандинавії, яка почала-
ся у середу, 5-го червня , з 
відвідання Осльо, де совст-
ський президент прочитав 
свою Нобелівську промову. 

Як в Осльо, так і в Сток-
гольмі М. Ґорбачову на 
кожному кроці нагадували 
про беззаконня, які чинить 
кремлівський режим у При-
балтиці та інших місцях 
Совєтського Союзу. „Ґор-
бачов — убивця", — було 
написано на одному з пля-
катів, що його підняли де-
монстранти перед резиден-
цією шведського прем'єр-
міністра Інгвара Карльссо-
на, коли голова уряду Шве-
ції розмовляв зі совєтським 
гостем. Інші плякати осуд-
жували політику Ґорбачова 
у Прибалтиці і Афганістані, 
критикували його за забруд 
нення довкілля і нерішу-
чість у проведенні економіч 
них реформ. 

Після зустрічі зі шведсь-
ким прем'єр-міністром, М. 
Ґорбачов заявив журналіс-
там, що „совєтські керівни-

ки мають намір вирішити 
проблему прибалтійських 
республік в рамках демок-
ратичних процесів, консти-
туції і законів СССР, а не за 
р а х у н о к переселення 2 J 
мільйона росіян у Росію ,а 
також представників іншо-
го некорінного населення 
в цих республіках". 

Як заявив Ґорбачов, він 
„досить ґрунтовно" обгово 
рив проблему Прибалтики 
зі шведськими керівниками. 
„Совєтські закони і консти-
туція передбачають право 
на самовизначення, — ска-
зав Ґорбачов , — мають 
механізми вирішення цього 
самовизначення. А тих, хто 
намагається зірвати цей 
конституційний процес, че-
кають великі розчарування. 
Ми не допустимо до цього". 

Одночасно Ґорбачов зая-
вив, що „співчуття з боку 
сусідніх країн до тих чи 
інших народів, не лише до 
Прибалтики, не повинно 
переростати у форми і спо-
соби вмішування у справи 
Совєтського Союзу, тим 
більше, коли триває процес 
формування Союзу". 

У С В І Т І 
НЕЗАЛЕЖНЕ ПРЕСОВЕ аґентство „Інтерфакс" повідо-
мило про подробиці бомбардування афганським воєнним 
летунством прикордонного поселення в Таджикінстані, 
який має спільний кордон з Афганістаном. У повідомленні 
говориться, що два військові літаки, які летіли з території 
Афганістану, скинули бомби 150 метрів від совєтського 
кордону. Одна із скинених бомб попала на мікроавтобус і у 
випадку загинули чотири особи. П'ятий пасажир, жінка, 
була тяжко поранена і перебуває у місцевому шпиталі. 
Інших вісім осіб були поранені відламками бомб. Покли-
каючись на інформації команданта прикордонного 
пункту, „Інтерфакс" інформує, що два літаки-бомбовики 
типу СУ-25 совєтського виробу належали афганським 
військам міністерства внутрішніх справ. Совєтсько-
афганська військова комісія, розглянувши випадок, 
ствердила, що літаки мали завдання збомбардувати 
магазини зброї муджагедінів у провінції Бадагшан в 
прикордонній полосі, віддаленій від совєтського кордону 
20 кілометрів. Летуни, втративши орієнтацію, скинули 
бомби на совєтській стороні, тобто в Таджикистані. 
Президент комуністичого Афганістану Наджібулла 
послав листа Міхаїлові Ґорбачову і президентові 
Таджикістану Катарові Магкамову, перепрошуючи за 
прикру помилку. 

СОВЄТСЬКЕ ПРЕСОВЕ аґентство ТАСС повідомило, 
що в середу, 5-го червня, на залізничному відтинку 
Чернівці-Магала в Україні вилетів з рейок потяг, який їхав 
з Києва в Софію в Болгарії. В кореспонденції ТАСС 
говориться, що вбитих не було, але чимало осіб попали до 
шпиталів з тяжким пораненням. 

БОЛГАРСЬКИЙ ПАРЛЯМЕНТ НЕ дозволив перевести 
референдуму в країні у справі майбутнього політичного 
ладу — має Болгарія залишитися республікою чи віднови-
ти монархію. Проти переведення референдуму в цій справі 
голосувало 177 депутатів, 35 голосували „за" , а 33 
здержались від голосування. Решта (150 депутатів) 
правдоподібно бойкотують засідання парляменту, або 
були відсутні з інших причин. Отже виглядає, що тільки 
незначна кількість болгар підтримує ідею відновлення 
монархії і запрошення на трон царя Сімеона II, який живе 
на вигнанні в Еспанії. 

Д. КВЕЙЛ ОБІЦЯЄ ПОЛЕГШІ В 
ТОРГІВЛІ ДЛЯ СХІДНЬОЇ ЕВРОПИ 
Варшава, Польща. — На 

передодні виїзду з Польщі 
віцепрезидент З'єднаних 
Стейтів Америки Ден Квейл 
виступив з інформаційною 
доповіддю у Краківському 
театрі ім. Словацького і 
взяв участь у симпозіюмі 
Конференції для справ без-
пеки і спірвобітництва в 
Европі. 

Під час свого виступу Д. 
Квейл не тільки обіцяв тор-
говельні полегші для країн 
Східньої Европи колишніх 
сателітів Москви і членів 
мілітарного Варшавського 
Пакту, але також зняття 
всяких інших заборон нак-
ладених під час тривання 
холодної війни між Захо-
дом і Сходом. Він підкрес-
лив, що цією справою вже 
займається покликана до 
життя індустріяльними дер-
жавами комісія, яка має 
представити на Лондонсь-
кій конференції свій плян 
поліпшення торговельних 
відносин зі східньоевропей-
ськими державами в май-
бутньому. 

Враховуючи різке змен-
шення товарооборотів схід 
ньоевропейських країн із 
Совєтським Союзом, який 
сам переживає важку еконо-
мічну кризу і потребує за-
хідньої допомоги, З'єднані 
Стейти Америки, заявив 
Квейл, розкриють широко 
двері своїх ринків для това 
рів із Східньої Европи, яка 
тільки недавно звільнилася 
від комуністичних режимів, 
і закликатимуть зробити це 
саме Европейську економіч 
ну спільноту. 

Кореспондент аґентства 
Ассошієйтед Пресе Джан 
Данищевскі пригадує; що 
вже від січня 1991 р. взагалі 
припинилась торгівля між 
країнами членами колиш-
ньої Ради економічної взає-
модопоми, яка практично 
перестала існувати і само-
ліквідувалася разом з Вар-
шавським Пактом, а всі 
розрахунки між державами 
у Східній Европі перево-
дяться твердою валютою, 
тобто американськими до-
лярами, німецькими марка-
ми, французькими чи швай-
царськими франками тощо. 
Значить запотребування Co 
ветьского Союзу на товари 
першої потреби не ЗМЄНШИ-

лись, але Москва має також 
обмаль твердої валюти і 
тим самим Східня Европа 
шукає ринків збуту на свої 
товари радше на Заході. 

Більшість східньоевро-
пейських товарів не можуть 
попасти на західні ринки з 
огляду на обмеження і висо-
кі митні тарифи, які треба 
відмінити, або принаймні 
дуже знизити. Йдеться не 
тільки про сільськогоспо-
дарські товари, але також 
про експорт вугілля, сталі, 
текстилів та інших товарів. 

Польський уряд звернув-
ся формально до західніх 
країн, а окремо до „великої 
сімки", яка збереться неза-
баром на свю річну конфе-
ренцію в Лондоні, щоб вони 
не тільки зняли обмеження і 
тарифи, але також фінансу-
вали частину товарів екс-
портованих східньоевропей 
ськими країнами до Совєт-
ського Союзу за безвартіс-
ну валюту і тим самим до-
помогти совєтській „перес 
тройці". Чимало західніх 
країн вже сказали, що вони 
не залишать на поталу Схід 
ньої Европи й не допустять 
до ще більшого зниження 
життєвого рівня. „Ми СТОЯ-
тимемо разом з вами під 
час переходу вашої економі 
ки до системи вільного рин-
ку, слава Богу, що ви поз-
булись комуністичної дикта 
торської зверхности і нака-
зодавства", — заявив під 
рясні оплески віцепрези-
дент ЗСА. 

З Польщі Д. Квейл з дру 
жиною Мерилин і двома 
дітьми та численними до-
радниками, полетів до Че-
хоСловаччинй; а потім 
відає ще Мадярщину і Бол-
гарію. 

Чимало було мови, зок-
рема в кулюарах Краківсь-
кої конференції, про справу 
більшої економічної ДОПО-
моги Заходу для СССР. Бі-
льшість учасників підтри-
мували думку, що поки Мос 
ква не виявить ГОТОВНОСТІ! 
до радикальних економіч-
них й політичних перемін в 
Совєтському Союзі, Захід 
не може розбудовувати но-
вий плян Маршала для ря-
тування комуністичної дик-
таторської однопартійної 
системи. 

В А М Е Р И Ц І 
ПІСЛЯ ДВОХ ПОПЕРЕДНІХ невдалих спроб, у середу, 
5-го червня, о год. 9:24 ранку запущено міжпростірний 
корабель „Колюмбія" зі залогою сімох астронавтів. Цим 
разом речники Крайового управління аеронавтики та 
дослідження простору попередили, що головним завдан-
ням цього 9-денного полету є медичні досліди з ділянки 
регулювання невагомости та Гравітації. Серед семичлен-
ної залоги міжпростірної ракети, що складається з 
чотирьох чоловіків і трьох жінок є троє лікарів, завданням 
яких є перевести досі найбільш всебічні медичні міжпрос-
тірні досліди. 

ПРОВІД СЕНАТСЬКИХ демократів запропонував 
законопроект, головною цілллю якого є основне медичне 
забезпечення для всіх американських громадян, і приобі-
цяли добитися його узаконення до кінця 1992 року. 
Аналітики твердятйь, що демократи взяли на себе важке та 
дуже амбітне завдання, зокрема коли велика кількість 
республіканців у Конґресі та Уряді президента Джорджа 
Буша є проти цього. Джордж Мічелл, сенатор з Мейну та 
провідник демократичної більшости, представив цей 
законопроект своїм колегам для схвалення в Сенаті після 
майже дворічної його підготови та відразу підкреслив, що 
цей внесок не є передвісником президентських виборів 
1992 року, бо „нашою ціллю є домогтися закону, а не 
проголошувати політичне гасло". 

У ЧЕРВНІ МИНУЛОГО РОКУ ЗСА і СССР погодилися 
на поширення обслуг повітряними летами між обидвома 
країнами. Базуючись на тому домовленні, Департамент 
транспортації проголосив свій вибір трьох летунських 
ліній, що обслуговуватимуть ці додаткові лети. Летунсь-
ка лінія Транс Ворлд Ейрлайнс курсуватиме між Ню 
Йорком і Москвою. Додатково „Балтія" Ейр Лайне нова 
летунська лінія, курсуватиме між Ню Йорком і Ленінгра-
дом, Ню Йорком і Риґою з додатковою обслугою до 
Києва, Мінська та Тбілісі. Сподіються, що обидві лінії 
розпічнуть свої полети, ще цього року або з початком 
наступного. Крім цього летунська лінія Амерікен Ейр-
лайнс отримала дозвіл на полети між Чикаґо і Москвою, 
які мали б бути зреалізовані в 1992 або 1993 році. 

ФОНД ВІДРОДЖЕННЯ 
УКРАЇНИ - УНС 

З Головної Канцелярії УНСоюзу інформують, 
що до новоствореного Фонду Відродження України 
— УНС, вплинуло від членів УНС до суботи, 8-го 

І 6,719 чеків-дивіденд, відсотків від боргових 
зобов'язань і добровільних датків на суму 

175,286.30 
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Громадські права 
і партійницька спекуляція 

1-го січня 1863 року Абрагам Лінкольн видав 
Емансипац ійну Проклямац ію , якою надав 
волю всім існуючим до того часу чорним невіль-
никам в Америці. Вони стали вольними, але ще 
не рівними. В ід процесу сегрегації на базі 
принципу „рівний, але окремо" — до процесу 
повної інтеграції вів довгий шлях. Появилася 
ціла низка законів, які разом становлять так 
звані громадські права. Пригадуємо, як 
вийшов був закон про примусову расову інте-
ґрацію у шкільництві, що у практиці довело до 
примусового перевоження шкільними автобуса-
ми дітей з школи близької батьківського дому 
даної дитини , д о в іддалено ї школи, в ім'я 
інтеграції. З того приводу були страйки й заво-
рушення. Такі курйози вже минулися. Сьогодні 
расово інтегрованими є всі школи від народних 
до університетів, крім того чорні мають власний 
університет виключно д л я чорних. Чорний є 
генералом, головою об'єднаних штабів зброй-
них сил ЗСА. Чорними є численні посадники 
американських міст включно з Ню Йорком, 
чорні є губернаторами, конгресменами і про-
фесіоналами усіх ділянок праці. Американський 
спорт, який є нев ідлучною частиною життя 
американців, заповнений чорними, а тому, що 
чорні здеб ільшого високого росту — вони 
цілістю опанували кошиківку. Недавно читали 
ми, що один чорний грач бейзболу підписав 

кзнтракт на g мільйонів заплати на п'ять літ у 
Каліфорнії, себто по одному мільйонові річно. 
Все одно раз-у-раз чуємо1 нарікання чорних на 
дискримінацію. Вони мають у своїх руках всю 
адміністрацію дармових харчових карток. Кож-
ний із нас, що купує харчі у „супермаркетах", 
знає із щоденного д о с в і д у , як чорна жінка 
накладає на візок вщерть найбільш вибагливі 
харчі, платить за них харчовими картками і її 
чоловік під'їздить під двері розкішним „Каді-
лаком". Очевидно, найбільша біда є між чор-
йнми, найбільше безробітних є чорні, але й 
найбільше чорних є користувачами державної 
опіки, так званого велферу. Особливо чорні 
Матері восьми чи десяти дітей. Але не вмов-
кають нарікання на расову дискримінацію. Коли 
чорний застрілить білого — на це є різні при-
чини. Коли ж станеться навідворот і чорний паде 
жертвою — це обов'язково з расової ненависти. 
Ця аномалія знайшла дорогу й до американсь-
кої внутрішньої політичної ситуації. 

Уже у минулому році Конґрес прийняв був 
нову постанову про громадські права — так 
званий „квота закон". Президент Бушзголосив 
проти нього вето і Палата Репрезентантів не 
знайшла двох третіх голосів, щоб це вето відки-
нути. Тепер демократи сподіваються, що такий 
закон переведуть всупереч становищу Прези-
дента . Саме тепер ми є свідками гострого 
конфлікту між Білим Домом і Капітолем на тл і 
такого нового законопроекту, який зобов'язує 
працедавців різних фабрик і інших підприємств 
приймати до праці чорних — пропорційно до 
затруднюваних білих. Буш заповів зголошення 
знову вето і тим часом палко виступає проти 
того законопроекту публічно. В минулу суботу 
використав закінчення шкільного року у сла-
ветній Військовій Академії у Вест Пойнті, щоб 
натаврувати цей законопроект, як намагання 
д і л и т и американців за расами т о д і , коли в 
ділянці праці повинен рішати критерій здатно-
сти, хисту, досвіду, знання, а не критерій раси. 
Президент твердить , що саме такий ,,квота 
закон" підтримує і продовжує расову проблему 
та підсилює расовий пересуд. Знову ж демо-
кратичні конгресмени твердять, що треба бо-
ронити чорних кандидатів на працю, яких 
підприємець не приймає тому, що вони чорні. 

Чи це є дійсно сердечна відданість гро-
мадським правам, приповідковим вже „сивіл 
райте", чи, може, суто партійна політична гра? В 
наступному році в і д б у д у т ь с я президентськ і 
вибори. Коли президент Буш закладе вето проти 
цього закону — демократи представлятимуть 
його на всі голоси як ворога громадських прав, 
зокрема як білого расиста. Це абсурд, але чорне 
суспільство ще здебільше наївне й податливе на 
таку демагогію. А виборчі голоси чорних — це 
поважний чинник. Під кінець XX сторіччя маємо 
таку гру, яка негарна, абсорбує час, енергію і 
нерви. Цікаво, чи ск інчиться колись расова 
проблема в Америці. Мабуть гострішатиме, бо 
відсоткове відношення подружжя має одну-дві 
ц и т и н и , ч о р н е — восьмеро. Чи це не створить 
нової проблеми?! 

Урбанізація в СССР ха-
рактеризується дуже силь-
ними регіональними впли-
вами і яку (демографію) 
часто вважають рішаючим 
чинником продовження лю-
дини. У всіх суспільствах 
розвиток міст викликав по-
мітні демографічні здвиги, 
тут мається на увазі змен-
шення народжень. Західні 
частини Совєтського Союзу 
більш урбанізовані як се-
редньоазійські країни. Вже 
за перепису населення 1897 
року нараховано 56 се-
редньо-азійських міст і 26 з 
них на території Узбекіста-
ну. Тоді на цій території 
було 15 відс. міських жи-
телів з міськими видами 
діяльности-ремесло, дрібна 
торгівля, дрібна промисло-
вість. 

Але велика економічна 
революція 30-их років зни-
щила цю соціяльну струк-
туру та спосіб життя росій-
ського і українського насе-
лення СССР. Економічна 
революція перенесла центр 
ваги на міське населення і 
відрізала місто від села, 
створивши дві цивілізації-
міську і сільську. 

На початку 60-их років, 
коли вже можна було поба-
чити наслідки досягнених 
„перетворень" 1930 років, 
то виявились такі типи су-
спільства. З одного боку 
люди почали переходити 
від демографії сільського 
типу до демографії місько-
го типу. Цей процес най-
більш вплинув на росіян, 
українців, білорусів та на 
балтійські народи. Серед 
названих народів стало 

Михайло Кучер 

ДЕМОГРАФІЧНІ ЗМІНИ В СССР 
І ЇХ ЗНАЧЕННЯ 

помітним зниження числа 
народжень не тільки в мі-
стах, але і в селах. Інші 
народи-татари, удмурти і 
молдавани демографічним 
змінам підлягли менше. 

З кінцем 50-их років в 
СССР процес урбанізації 
посилився. Стало ясним, 
що самим важливим со-
ціяльним здвигом був зріст 
не старих міст, а урбаніза-
ція села. Проявилася вона у 
запозиченні селом міських 
вартостей. Місто почало 
формувати село. На село 
прийшов міський модель ро-
дини-подружжя пара — він 
вона — і мала кількість 
дітей. 

Зниження числа народ-
жень вже зафіксував пере-
пис населення 1970 року. 
Таке зниження вже було 
наслідком урбанізації села. 
Якщо в минулому демогра-
фічне становище Совєтеь-
кого Союзу характеризува-
ло село, то тепер міський 
житель став зразком для 
селянина. Дещо грамотний 
селянин при допомозі газет 
і телевізії увібрав у себе 
міську цивілізацію. СССР 
дуже хоче стати індустріяль 
ним, а індустріялізація вже 
зі свого боку заперечила 
цивілізацію села з його вар-
тостями. Союз тепер опи-
нився — враз з Україною — 
на межі зникнення родин-
них вартостей і родини як 
такої. Кількість розводів 

неймовірно велика. І тепер 
село платить за урбаніза-
цію демографічно дуже ве-
лику ціну. 

Таким чином можна за-
ризикувати прогнозами на 
2000-ий рік. Чи буде посилю 
ватися тенденція злиття мі-
ста із селом, чи ні? Пересе-
лення села до міста охопи-
ло Молдавію — 43.3 відс, 
Білорусію 42 відс, Україну 
33 відс. В аритметичних чи-
слах міграція охопила 
РСФСР — 1,739.500 чол. на 
1968-1969 pp. Україну — 
4,385.000 чол. (!?). Кількість 
українців, які живуть поза 
межами батьківщини є 5.5 
млн. чол., а в самій Україні 
росіян 10.27 млн. чол., а 
дев'ять млн ніби українців 
вживає виключно російську 
мову. 

Процес зменшення сіль-
ського населення властивий 
усім українцям, включно з 
Америкою. Чим такий про-
цес скінчиться ще невідомо. 
В Україні за останніми 
відомостями національна 
свідомість села пересуну-
лась до міста, хоч на селі за 
останніх виборів жителі го-
лосували на партійних кан-
дидатів, а не на своїх аль-
тернативних українських 
демократів. Як погодити 
такі два явища? Перед Ук-
раїною - неможливо великі 
клопоти і завдання на шля-
ху до здобуття самостій-
ности. Це не ТІЛЬКИ ЄКОНО-

мічний чинник — залеж-
ність економіки від Моск-
ви. Україну треба україні-
зувати. Потрібна справжня 
українська школа з україн-
цями-педагогами. А де во-
ни і скільки їх? 

Ми тепер в діяспорі із 
задоволенням пишемо про 
національну символіку в 
Україні і ніби оту — „на-
ціональну символіку" Схід-
ня Україна перейняла від 
Західньої України — Гали-
чини. А це так якби на світі 
не було УНР-Української 
Народної Республіки з три-
зубом, гербом і жовто-бла-
китним прапбром та всіми 
атрибутами самостійної 
держави. 

Якщо ми хочемо проце-
суватись,хто більш націо-
нально свідомий, схід чи 
захід України, то боротьбу 
за незалежність програємо 
ще перед її початком. Ми 
зовсім не звертаємо увагу 
на тяжку і трагічну спадщи-
ну, яку залишає по собі 
комунізм і яку прийнято на-
звати — але не у нас — „де-
монтажем психіки люди-
ни", або її моральним зди-
чавінням, про що у вели-
кому горі пише Солжені-
цим і писав Іван Бунін, ін-
ший Нобелівський лав-
реат. Солженіцин пише про 
моральне здичавіння ро-
сійської людини, зокрема 
молоді. 

Демонтаж психіки люди-
ни помічується у всіх краї-
нах, які вчора скинули кому 
ністичне ярмо, навіть у та-
кій католицькій країні як 
Польща з великим автори-
тетом Католицької Церкви. 

В українській діяспорній 
пресі появилося П О В І Д О М -
лення про 10-ий З'їзд Спіл-
ки Письменників України 
16-18-го квітня ц.р., на яко-
му в присутності 935 деле-
ґатів від 1,257 членів схва-
лено й проголошено неза-
лежність, добровільність, 
самоуправність професійну 
громадськість цієї організа-
ції. 

Одначе ці повідомлення 
не звучать однаково. В 
„Свободі" з 9-го травня 
подано, що СПУ „об'єднує 
українських письменників 
та письменників, які живуть 
в Україні і творять іншими 
національними мовами". 

В „Українських Вістях" 
(з 28-го квітня) не згадуєть-
ся про міжнаціональний 
характер спілки, зате в ін-
терв'ю з кореспондентом 
УКРІНФОРМ Любов'ю 
Осадчук речник спілки, пись 
менник Петро Осадчук, за-
явив, що „членами цієї про-
фесійної організації можуть 
бути не тільки письменни-
ки, які живуть в Україні (але 
не згадано національно-
сти), а й ті, що пишуть ук-
раїнською мовою за межа-
ми України", тобто в діяс-

ЛШрі. 

Володимир Барагура 

ЩЕ ПРО З'ЇЗД СПУ 

Заходить питання, чи до-
цільним було творити С П І Л -
ку письменників усіх націо-
нальних спільнот, які жи-
вуть в Україні, бо організа-
ція такого роду свідчить 
про її інтернаціональний 
характер, про „спільний 
котьолок". 

Діло в тому, що літера-
тура кожного народу має 
свої притаманності, власну 
своєрідність, що коріння її 
виростає з надрів даного 
народу, а її джерел треба 
шукати в духовості пра-
предків, у філософських, 
світосприймальних, світо-
глядових традиціях суспіль 
ства, при чому ця літерату-
ра має власні розвоєві тен-
денції, власні прямування, 
яких не можна плекати всу-
міш із специфікою неук-
раїнських національних 
спільнот. Кожний народ, 
це індивідуальна збірнота. 

Це не значить, щоб літе-
ратори інших народів, які 
вважають Україну своєю 
батьківщиною, не мали змо 

ги творити власних пись-
менницький спільнот на рів 
них правах із спілкою авто-
хтонів. Навпаки, вони по-
винні стояти в тісному по-
в'язанні з собою, у взаєм-
ній співпраці, щобільше, 
вони повинні б створити 
організаційну надбудову в 
професійних справах -— сто 
сунку до влади, щодо обо-
рони професійних прав, як 
взаємини з видавцями, кни-
гарнями, книжковими пала-
тами, зберігання авторсь-
ких прав, щодо передруку й 
пляґіяту, стосунків із шкіль-
ництвом, дитячими й юна-
чими організаціями з кри-
тиками, врешті з широкими 
колами учнів. 

Єдине об'єднання на на-
ціональній плятформі дасть 
змогу письменникам окре-
мих національних груп ви-
конати свою священну мі-
сію, повністю розгорнути 
свою творчість для розцвь 
ту рідної літератури. Інтер-
національна спілка пись-
менників причиниться до 

анемії літературної твор-
чости окремих національ-
них спільнот. 

Не вказане теж, щоб чле-
нами Спілки Письменників 
України стали діяспорні 
мистці писаного слова з 
уваги на непевність ситуації 
в Україні тепер і в май-
бутньому. Мусимо мати 
поза межами батьківщини 
незалежне об'єднання пись-
менників, які зберігали б на-
ціональний характер і об-
личчя української літерату-
ри незалежно від змінливо-
СТИ СВІТОГЛЯДОВИХ, ІДЄОЛО-
гічних, політично-держав-
НИЦЬКИХ, СОЦІО-ЄКОНОМІЧ-
них та психологічних гірр-

, цесів, які проходитимуть в 
Україні й які не завжди спів-
падатимуть зі завданнями 
незалежної української лі-
тератури та її творців. 

Взаємини й співпраця 
діяспорних письменників із 
вітчизняними конечна, але 
формальна членська при-
належність покищо невка-
зана. Мусимо зберігати свя-
те багаття рідної національ-
ної літератури, щоб у ви-
падку пригашення його в 
Україні, воно жевріло й спа-
лахнуло повним полум'ям у 
критичний час 

Емілія Смалько 

ЗАНЕДБАНИЙ РІД 
ПИСЬМЕНСТВА 

Василь Дідюк, „Смійтеся на здоров'я", том II, 
Торонто, Видавництво „Овид", накладом автора, з 
друкарні „Бескид", стор. 248, ціна 18 дол. 

У Канаді, у видаництві „Овид", Торонто, появилася 
накладом автора книжка Василя Дідюка, п. з. „Смійтеся 
на здоров'я". Гумор, сатира, карикатури. Це другий з 
черги том, який появляється під тим самим заголовком і 
під тою самою обкладинкою роботи мистця Всеволода 
Маґаса, що й перший. Автор зібрав, написав, переклав і 
впорядкував кращі сучасні дотепи з різних країн і на різні 
теми. Може, видаючи перший том, автор і не думав про 
видання дальшого тому, але щирі відгуки читачів, 
признання і заохота до дальшої праці в тому напрямку 
спонукали його до збирання дальшого матеріялу, цілком 
нового змістом. До речі сказавши, перший том повністю 
вичерпаний. 

Таких видань, як „Смійтеся на здоров'я" у нас дуже 
обмаль, тож можна сказати без перебільшення, що вони 
дуже на часі. Письменників" гумористів у нас дуже мало і 
тепер і в минулому. Хоч з розвитком культури гумор 
проникає у всі ділянки суспільного життя і знаходить собі 
вияв у всіх сферах мистецької творчости, то у нашій 
дійсності те життя було таке тяжке і безпросвітне, що мало 
кому хотілося з нього жартувати. А в тих, що те робили, 
дотеп на нього перемінювався в плач. От приходить на 
гадку теж нововидана книжка нашого відомого письмен-
ника „Сміюсь аж плачу". З приємністю читали ми його 
попередні книжки, як наприклад, „Така довга ніч" чи 
„Здалека до близького". Обі дуже добрі сатири на 
підсовєтське життя, і з такою ж приємністю читали ми і цю 
останню, але зміст не викликував сміх, лише плач. Україн-
ці тяжкі до жартів — не розуміють їх і не мають назагал 
почуття гумору. Немов би продовженням нашого львів-
ського „ К о м а р я " появлявся в ЗСА „Лис Микита"; 
знаменитий гумористичний журнал з карикатурами Ека і 
його незаступимим „Грицем Зозулею". Здавалося нам, 
що цей журнал засуджений до довговічносте, принай-
менше так довго, як довго існують українці на світі. Тим 
часом йому відспівано реквієм і то не лише з причини 
інфляції, а враз із тим збільшених коштів друку, паперу і 
робочої сили, але також із браку передплатників. Це 
останнє направду тяжко зрозуміти. 

Гумор — це велика сила, це сильна зброя і слушно 
стверджує автор, що совєтська влада не дозволяє на 
справді вільний гумор, бо його боїться. „Сміху", як казав 
Гоголь, — „бояться навіть ті, що вже нічого не бояться". 
Тому наші письменники-гумористи на чужині, як слушно 
підкреслює автор, мають важні і відповідальні завдання 

сатирично викривати і висміювати гнобителів нашого 
народу. Хоч на чужині вони відірвані від материка і не 
мають такої наснаги, яку мали б на рідних землях, або яку 
має гумор вільних народів, то все ж таки вони діють в 
повній свободі думки і слова. Тому жартів на підсовєтсь-
ку дійсність дуже багато. Вони зібрані в окремому відділі 
„Підсовєтський гумор", де багато анекдот зачерпаних з 
народної творчости. У нашій літературі є теж багато 
творів на „підросійську" дійсність, дотепів на часи 
царської Росії, у творах Гоголя, Вишні, у співомовках 
Руданського, з якого автор навіть наводить один його 
вірш „Варенікі", де проста сільська баба перехитрює 
москаля. А Гоголь, хоч і писав в більшості по-російськи, 
то кожне його слово пародія на російський побут, звичаї і 
політичне життя. Не минулося також і нашим патріотам 
типу „моя хата з краю", яким присвячено кілька довгих 
віршів, включно із Самійленковим: 

...Кожна піч українська, фортеця міцна, 
там на чатах лежать патріоти., 

В книжці є кілька довших цікавих фейлетонів, які 
продовжують світлі традиції Галактіона Чіпки і Миколи 
Понеділка. Рівнож дуже цікавий є відділ народних припо-
відок і золотих думок інших, які нагадують нам афоризми 
Державина чи Марка Аврелія і які в першу хвилю могли б 
здаватися тут не по адресі, але вглибившись в них видно 
там багато гумору і прихованої народної мудрости. 
Пригадуємо собі, за старих студентських часів, як один з 
наших професорів говорив про „психологію помилки", 
твердячи, що певні помилки залишаються за певними 
народами і поодинокими особами, притаманні лише їм, — 
що певні люди помиляються в питомий їм спосіб. Це саме 
можна б примінити і до жартів, які є питомі певним 
народам чи особам. Нпр: в українських жартах на тему 
відносин між чоловіком а жінкою пробивається старий 
український родинний устрій матріярхату: коли москаль, 
хоч який п'яний, прийшовши до хати, б'є жінку і дітей і 
жорстоко поводиться з ними, то в нас п'яний мужик 
боїться йти в хату, а прийшовши, дістає від жінки 
коцюбою по голові і просить у неї помилувати його і не 
бити. Як то кажеться у народній пісні: „Била жінка 
мужика, Пішла позивати..." 

Або візьміть, наприклад, чорта. Як підкреслюють наші 
філософи і етнографи, Мірчук чи Щербаківський, в 
західньому поняттю чорт — це страшна сила, принцип 
зла, який має могутню владу, який зводить людей і перед 
яким дуже тяжко остерегтися. В нашім побуті чорт — це 
смішна потвора, дурна і нічим не грізна і кожйий 
найдурніший „Іван" насміхається з неї і її перехитрить. І 
таким він заявляється в наших жартах. Можна б ще напевно 
знайти більше таких питомих нам жартів, властивих 
нашому народові і нашому етнічному побуті, але тут не 
місце це обговорювати — це була б тема до наукового 
дослідження. Василь Дідюк є ще головним редактором 
збірника про століття поселення українців в Канаді і не 

П Р О Ц Е І Т Е 

Про психічний коктейл 
Колись давно, як ми 

лише поселилися в Аме-
риці, перше питання у 
гостині в американців 
завжди зачиналося від 
стереотипного: „Що я 
можу вам змішати?" — 
що означало, що госпо-
дар дому налляє вам у 
скляночку якийсь алько-
голь, змішає із водою, або 
содовою водою, а ще на 
кінці вкине черешеньку 
або малу цибульку „для 
прикраси". Так, ми скоро 
мусіли вивчити, що таке 
коктейл, а деякі навіть 
добре в цьому змішано^ 
му напитку засмакува-
ли. Зчасом ми довідали-
СЯ, ЩО ОКреСЛеННЯ КОК' 
тейл торкається та-
кож інших „мішанин". 

Але в останніх роках, 
коли в ЗСА поширилася 
протиалькогольна ак-
ція, коктейлі перестали 
бути модні і їх щораз 
менше пропонують на 
гостинах чи на публіч-
них прийняттях. А все ж 
саме це окреслення те-
пер постійно насуваєть' 
ся на думку у зовсім ш-
шому контексті — так 
сказати б ментальному, 
а не шлунковому. 

Чи не думають, дорогі 
читачі, що від двох ро-
ків немов усі знаходимо^ 
ся у такій великій скля-
ночці, де змішані почу-
вання і переконання 
двох, а то і більше родів 
українців — тих з бать-
ківщиниінас, діяспоріві4в, 
а всі на свій спосіб стара-
ємося, щоб цей „кок-
тейл" був добрий та 
всім підходив під смак? 

Воно, однак, не прихо-
дить так легко, як з 
помішанням речовин і це 
ми завважуємо при кож-
ній нагоді та при кожній 
зустрічі, в якій так хо-
тілося б, щоб ми були 
одне. 

Здається^ уже в нікого 
із Ще немає сумціву, що 
тепер психіка кожного з 
нас дуже різна і що тре-
ба багато вирозуміння, 
терпеливости та любо-
ви, щоб ці різниці ЯКМО-
га скоро затерти. Ба, 
щобільше, чим частіше 
нам доводиться зустрі-
чатися чи перебувати 
одні в одних — тим біль-
ше завважуємо різниці, 
які силою обставин на-
копичилися за тих дов-
гих сорок років розлуки, 
з материком. Якось ще у 

старших поколіннях 
можна скоріше найти 
спільну мову та „вимі-
шатися" в одне бо лу-
чать нас давні спомини і 
родинні зв'язки, але з мо-
лодшими потрібний те-
пер психічний коктейл, 
ніяк не вдається, а вже 
зокрема важка справа із 
дітворою та підростка-
ми. 

Виховуючись у двох 
зовсім різних системах 
та культурах, а до того 
із своєю типічною для 
молодечого віку безком-
промісовістю, українсь" 
кі діти ,,двох світів" по-
требують сьогодні на-
шої особливої уваги і це, 
так батьків як і прина-
гідних господарів чи ви-
ховників організацій мо-
лоді. 

Тому з увагою, а то із 
певним тремтінням гля 
димо на вакаційні місяці, 
які тим разом більше як 
будь-коли досі прине-
суть виміну молодих ук-
раїнських поколінь, а з 
тим зустріч двох спосо-
бів виховання і двох пси-
хік. Як вона, ця зустріч 
вийде? Чи на користь 
одним і другим, чого 
так гаряче бажаємо? 

І тут треба сильно 
над тим попрацювати, 
щоб спокійно і розваж^ 
но, без надмірноїкрити-
ки, але і без сантимен' 
ту, прийняти і зрозумі-
ти, що навички у підхо-
ді до життя, у психіці 
та у вихованні школи, в 
ЗСА чи Україні,чи інших 
зовнішніх чинників не 
можна викоренити за 
короткий час і що до 
того треба мати вели-
ку дозу терпеливости, 
якої молодь ніколи не 
має. Навіть з єдиним 
справжнім лучником — 
мовою — буває різно. 

Тому наше завдання 
тепер дуже відповідала 
не. Бо тільки ми, стар-
ші, можемо відшукати 
найкращі складники до 
того психічного кок-
тейлу, щоб він був до-
брий і однаково смач-
ний для усіх українців. 

Складники можна 
найти, змішати можна 
їх також, але що буде 
цією кінцевою черешень' 
кою чи цибулькою — за-
лишаю здогадуватись 
усіх читачів. 

О-КА 

Софія Майданська 

Із циклу „Епістоли" 
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Чи можеш ти, мій брате дорогий, 
любити так, як блудного любили? 
Я стільки літ блуджу 
гостинцями чужими, 
я стільки літ 

під брамою стою 
і гримаю, 
щоб знов мене впустили 
в чистилище чуже, 
в чужую віру, 
що згордно дивитися на мене 
з висоти 
своєї вежі, 

на пісках сипучих 
змурованої нашими батьками. 
Ось-ось впаде на голову мою 
прокляття всіх, похованих під нею, 
і, як стара бандура, трісне дума, 
що триста років 

стугонить у скронях. 
Чи можеш ти укляклу притулити 
до свого болю, 

до своїх колін, 
й не кинути з одчаю 
персті пригорщ, 
і витерти перстом 
сльозу мою. 
Чи можеш ти, мій брате дорогий, 
прощати так, 

як блудному прощали? 

згадуючи вже про його широку громадську діяльність 
треба подивляти, де він знайшов ще час зайнятися 
виданням другого тому книжки „Смійтеся на здоров'я". І 
не лише, що він роками трудився, щоб призбирати мате-
ріяли до цього другого тому і не лише,що сміх — це 
здоров'я, який продовжує нам життя на так довго, як довго 
сміємося (що є медично доказано), але і що це такий в нас 
рідкий і занедбаний рід письменства, а так потрібний під 
сучасну хвилю — належиться йому від нас щире 
признання і подяка. 



Л. Танюк в Оттаві 
Ввечорі 5-го травня 

1991 р. оттавське Товарист-
во Прихильників Руху 
влаштувало громадську зус 
тріч із Лесем Танюком, де-
путатом Верховної Ради 
України. Пан Танюк — 
один із засновників Руху, 
голова комісії парляменту з 
питань культури і духовно-
го відродження. Він є зна-
ний за його активну участь у 
театральному і кінемато-
графічному житті України, 
зокрема у заходах на від-
новлення пам'яти про виз-
начних українських поетів і 
драматургів, репресованих 
совєтською владою. 

У своїй доповіді Лесь 
Танюк подав чіткий, твере-
зий і щирий огляд сучасної 
політики у Верховній Раді 
України. На початку він 
підкреслив важливість полі-
тичного освідомлення насе-
лення, яке є віддалене від 
центрів національного від-
родження. 

Розширення інформації, 
сказав Лесь Танюк, є одним 
з ефективних способів ду-
ховного і культурного ВІД-
родження українського на-
роду. 

Лесь Танюк є перекона-
ний, що совєтська імперія 
доходить свого кінця. Вже 
тепер кожна республіка 
починає прокладати свій 
власний політичний, еконо-
мічний і державний шлях 
незалежно від центрально-
го союзного уряду в Моск-
ві. Україна, наприклад, 
пристає до канадського ва-
ріянту державного управ-
ління. Танюк твердить, що 
незважаючи на своє п'яти-
мільйонове військо, центра-
льний уряд вже не є в силі 
примусити республіки ПО-
КОрИТИСЯ. СОВЄТСЬКЄ ВІЙСЬ-
ко розкладається зсереди-
ни, офіцерський склад все 
більше невдоволений ВІД-
сутністю достатнього жит-
тєвого забезпечення. Ґене-
рали, натомість, бачачи, що 
сов^тсЗька система немину-
че розвалюється, старають-
ся якнайбільше використа-
ти привілеї і розбагатіти за 
рахунок держави. Це саме 
роблять партократи. Влас-
тиво, виникає нова буржуа-
зія, на яку поневоленій 
Москвою народи мусять 
далі працювати. 

Лесь Танюк вважає, що 

економіка не може розвива-
тися на грунті страху, реп-
ресій і команд зверху. Село 
не буде годувати місто під 
пострахом. Воно мусить 
спершу нагодувати себе. 
Для цього йому треба по-
вернутися до продуктивно-
го стану, відновити творчі 
сили, відбудувавши церкви і 
школи. На думку Леся Та-
нюка, така відбудова відбу-
деться тільки тоді, коли 
народ буде переконаний, 
що „все залежить від нього 
самого" 

За правилами Верховної 
Ради, справи, які Рада вже 
вирішила, не можна пору-
шувати повторно протягом 
п'яти років. Отже, не треба 
спішити із справами, які ще 
дозрівають, щоби закон чи 
рішення Ради не виявилися 
недостатньо ефективними. 
Наприклад, закон про зем-
лю, який був прийнятий 
минулої осени, був би наба-
гато корисніший, якщо б 
Рада розглядала його нині. 
Або приклад з впроваджен-
ням національної символь 
ки. Якби це питання винес-
ти на розгляд Верховної 
Ради, тоді, правдоподібно, 
більшість консервативних 
депутатів голосувала б за 
збереження офіційної СОВЄТ-
ської символіки. Отже, тре-
ба було б чекати ще п'ять 
років, щоб цю справу вдру-
ге порушити. Тому прави-
льніше було почекати, поки 
велика кількість міських і 
обласних Рад своїми місце-
вими рішеннями змінять 
стару комуняцьку символі-
ку на тризуб і синьо-жовтий 
прапор. 

Сьогодні український на-
род є занепокоєний соціяль-
ним становищем, яке дедалі 
погіршується. Тому, на дум 
ку Л. Танюка, демократич-
ний бльок повинен активні-
ше займатися саме соціяль-
ними питаннями, рішуче 
відтісняючи з цієї ділянки 
партократів. 

Серед найважливіших 
завдань, які нині стоять 
перед Україною, Лесь Та-
нюк назвав боротьбу за 
наповнення реальним зміс-
том Деклярації про сувере-
нітет і прийняття НОВОЇ KOH-
ституції України. 

Леся Ґрейнджерм 

Любомир Хабурський 

У С П Р А В І Н А Б У Т Т Я С Л О В Н И К А Б І Л О Д І Д А 
-t Зац ікавлених у п р о д а ж і значеневого с л о в н и к а укра їнсько ї 

мови Б і л о д і д а п р о ш у з в е р т а т и с я на т а к у а д р е с у : 
R. K U C H A R , P .O . B o x 335, V ic tor ia , Kansas 67671-0335 

ПЕТРО P. ПАТРИЛО, 
син сл. п. д-ра Романа Патрила завершив свій докто-
рат з фізіології і невробіології у стейтовому універсИ" 
теті Ратґерс і в університеті медицини тадентистики. 

Свої післядокторські досліди він буде вести В ДІ-
лянці дитячої епілепсії у дослідному центрі умово не-
дорозвинених на Університеті Лос Анджелес. 

Для своїх дослідів він отримав стипендію з На-
ціонального Інституту здоров'я, запропонований у 
7 відсотках найкращих студентів. 

Бажаємо новому дослідникові докторові П. Пат-
рилові багато успіхів у його праці. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Я ц і в ^ 

Наукове Товариство ім. Шевченка 
в Н ю Йорку та 

Об'єднання Українських Письменників 
„ С л о в о " 

запрошує членів й українську громаду на 

ЛІТЕРАТУРНИЙ ВЕЧІР 
з н а г о д и п о я в и збірки твор ів І Л А Р І О Н А Ч О Л Г А Н А 

„ Д В А Н А Д Ц Я Т Ь П ' Є С Б Е З О Д Н І Є Ї " 
д о п о в і д ь на тему 

З Л Е Т І З Н И К Н Е Н Н Я К О М Е Д І О Г Р А Ф А 
І. А Л Е К С Е В И Ч А 

В И Г О Л О С И Т Ь 

л р о ф . Валеріян Ревуцький 
в і д о м и й знавець т е а т р о з н а в с т в а 

На зак інчення с л о в о автора 

і. Чолгана 
Також можна буде набути книжку з автографом 

Вечір в і д б у д е т ь с я 

у с у б о т у , 15-го червня 1991 р. о г о д . 5-ій веч. 
в д о м і Н Т Ш в Н ю Й о р к у 

п р и 63 Ч е т в е р т а авеню, м і ж 9 і 10 в у л и ц я м и 
ПІСЛЯ ДОПОВІДІ КАВА і СОЛОДКЕ 

У П Р А В А Н Т Ш 

1 

Я^сось вдалось пройти 
через життя і тільки два ра-
зи побувати в шпиталі: jco-
ли приводила на світ своїх 
дрох малят (пдо бу}ю вже 
росить давно). Але, як ка-
жуть, від гдолі не втечеш, 
Ігож цовслося і м ^ні спробу-
вати „хірургічного втру-
чання". Невелику операція, 
але все таки терпіти непри-
ємро. Лежу , думаю, відпо-
чиваю. На щастя ^є близь 
кі, дорогі люди, турбують-
ся: задзвонила щоя єдина 
кузина (по-галицьки — т і -
ргочна сестра") Люба. Була 
рона на концерті Ніни Мат-
вієн)ко. Захоплена, але... пуб 
ліки бугю мало. 

І пропав мій срокій, за-
щеміло серце. Як це щож-
лирог Ніна MaTBicHjco, ду-
ша і ровість сучасроі Укра-
їни, перший раз в Америці 
— і так її зустрічаємо? 

Перший раз я почула ім'я 
Ніни Матвієнко на магні-
;гофоннім записі Щ осрову-
ючих сходин "{Товариства 
української мови ім. Тара-
са Шевченка у Льрові в 1988 
році. Навіть не u спів, а ті-
льки ім'я. ^Соли після cjto-
дин учасники розважали се-
бе, співаючи і деклямуючи 
вірші ̂  один молодий ЧОЛО-
вік сказав: „Шкода, пдо я не 
маю Tajeojro BHpopojro жіно-
чо г̂о голосу, але мені ^оті-
їіося б проспівати пісню, 
яку співала у нас у Льівові 
Ніна Матвієнко, лавреат 
Шевченківської премії" і 
заін;гонував: „Ой роду мій 
красний, роду наш прекрас-
ний, не цураймося, призна-
вай^ося, ро багато нас є". 
Такі прості c f ioBa, а такі ва-
гомі, і ними Ніна Матвієн-
рсо надихала галичан гдо єд-
нання і дії. 

Апотім — справжнє свя-
то. Прийгпов запис на відео-
стрічці з ронцерту BJ опер-
ному театрі у Льрові. 1JCOH-
церт був доброчинний, р ш 
ти від н)ього йшли на побу-
гдову пам'ятника Шевченко-

„Ой роду мій красний9 

Ніна Матвієнко з дочкою Антоніною. 

ві. В ftojro фіналі виступав 
fcop „Дударик", а на тлі — 
jcopy — (солістка Ніна Мат-
вієнро у чугдорому буковин-
ському строї. „А парочка 
родить", „Ой р р е тій чай-
ці" і „Ой роду мій крас-
ний"... 3; оплесків і; облич 
публіки відразу вїдчува-
лось, як глибоко шанують 
львів'яни Ніну Матвієнко. 

Що за чугдова роява! Яка 
гарна жінка, яка прекрасна 
інтерпретація пісень! ^Сож-
на фраза, рожне слоро до-
несено з глибоким чуттям, і 
воно не тільки в рідкісно 
чистому тембрі, але й у са-

мому обличчі співачки у ви-
разі очей, злеті брів, у всій 
поставі, яка буквально ди-
хає найглибшим відчуттям 
українського ме'лосу, його 
драматизму і ліризму. Ще і 
ще наставляли ми відео-
стрічку, щоб побачити „Ду-
дариків" і Ніну Матвієнко. 

Відтак друзі привезли пла 
тівку Ніни Матвієнко, яку 
часто слухаємо. 

І нарешті трапилась наго-
да побачити Ніну Матвієн-
ко на сцені. Вона жива ще 
краща, ніж на екрані. Це 
був концерт у Канаді, в Сан 
Кетринс, Онтаріо, фолк-

л^орію-рокальіюр жіночо-
го тріо ,„Зотіоті Ключі", 
створеного Ніною Матвієн-
ко та її подругами з jcopy ім. 
Вербовки. Всі три ролістки 
були безронкуренщйні: Ні-
на Матвієнко, Марічка Ми-
ролайчук — дружина покій-
цого актора Миролаичука, 
одного з творців фільму-
шедевру „Тіні забутих пред 
ків", і третя — Валентина 
Ковальська. 

Канада мала нагоду вже 
давно захоплюватись Ні-
ною Матвієнко. рона непе-
ревершена не тільки в укра-
їнському сумовитому фолк-
льорі, в голосіннях на(5олі-
лої душі української жінки, 
але й дотепна, грайлива, 
сценічно обдарована й у 
веселому репертуарі. При-
їзд Ніни Матвієнко до Аме-
рики повинен стати для нас 
великим мистецьким СВЯ-
том, духовною насолодою. 

fonoc Ніни своєрідний, 
це не „Ьеіі canto', до якого 
ми звикли. Це звук ніби 
грудного, народного зву-
чання, але він із специфіч-
ними фразувальними пере-
ливами майже інструмен-
тального звуку, аж до делі-
катних, фасцинуючих ґлі-
санд, які гіпнотизують і втя-
гають слухача у спеціяль-
ний настрій. На жаль, не 
можу пригадати, де бачила 
я відеострічку, озвучену Ні-
ною Матвієнко. її голос ду-
же надається для музичної 
ілюстрації в радіо і телеба-
ченні. Ніна Матвієнко — це 
перлина в діядемі українсь-
кої культури. 

Довідуємося, що привез-
ла рона з сорою ї свою гдо-
нечку, яка виступає разом 
з нею. .Ох, як хотілося б їх 
орох побачити!. Йідвідуй-
те її концерти і виступи — не 
пожалкуєте! 

Треба щиро подякувати 
Марті Федорів, за те, що по 
старалася привезти нам 
Ніну Матвієнко. 

Ніля Стецьків 

В неділю, 28-го квітня 
1991 року, в залі читальні 
„Просвіта" в Вінніпезі ма-
нітобський відділ Товарист 
ва Прихильників Народно-
го Руху України (НТПР) 
скликав сходини-симпозі-
юм для відзначення 5-єї 
річниці чорнобильської тра 
гедії. Раковини цієї трагедії 
стали вже сумним ритуа-
лом не лише в Україні, але і 
в усьому світі. 

Сходини, на які зібрало-
ся близько 200 осіб, відкрив 
коротким вступним словом 
голова манітобського відці-
лу КТПРуху проф. Ярослав 
Розумний, закликавши 
глибше задуматися над нас-
лідками Чорнобильської 
катастрофи. Вони, ці нас-
лідки, є незагойними рана-
ми України — фізичними, 
духовними та психологіч-
ними. Тодішні уряди Моск-
ви і Києва втекли від відпо-
відальности. Що належить 
зробити населенню Украї-
ни? Що може зробити укра-
їнська діяспора? Проф. Я. 
Розумний підкреслив, що 
ситуація у зв'язку з Чорно-
билем не зміниться, доки 
при владі в Україні буде 
комуністична партія. У ко-
муністів немає почуття ук-
раїнського патріотизму, за-
мість створювати націона-
льну і громадську гармо-
нію, вони провокують внут-
рішні конфлікти. Врятувати 
й очистити Україну від „чор 
нобилів" може тільки сама 
Україна — її моральний 
демократичний уряд і насе-
лення, що схоче його під-
тримати. Україна мусить 
усвідомити свою ситуацію і 
лікувати свої рани не без-
плідним співчуванням собі, 
але очиститися від Чорно-
биля тверезим політичним 
думанням. Україна мусить 
збудити в собі приспану 
енергію й віру В СВОЮ ГІД-
ність. І в цьому українська 
діяспора повинна великою 
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У Манітобі відзначено 5-річчя 
чорнобильської трагедії 

Г р о м а д с ь к и й Комітет в околиц і міста Нюарку, Н. Д ж . 
запрошує українське громадянство на відзначення 

50-ЛІТТЯ ВІДНОВЛЕННЯ 
УКРАЇНСЬКОЇ ДЕРЖАВИ 

30-го червня 1941 р. 
Відзначення: в н е д і л ю , 16-го червня 1991 p. о г о д . 4-ій по п о л . 

в Н а р о д н о м у Д о м і , 140 П р о с п е к т авеню, Ірв інґтон, H. Д ж . 
В П Р О Г Р А М І : М И С Т Е Ц Ь К А Ч А С Т И Н А І Б Е Н К Е Т 

мірою допомогти Україні. 
Після вступного слова 

голови Відділу з науковою 
доповіддю „Медичні наслід 
ки чорнобильської радія-
ціГ виступив відомий лікар-
хірург д-̂ р Ярослав Барвін-
ський, який минулого року 
два рази відвідав Україну, 
бачив деякі жертви Чорно-
биля. Він поділився своїми 
спостереженнями про нас-
лідки чорнобильської ра-
ріяції. Статистики цих нас-
лідків ми не маємо, бо ані 
всесоюзний, ані республікан-
ський уряди її не подають. 
Радіяція найбільше відби-
лася на вагітних жінках та 
на дітях. Хвороби, які пос-
тають наслідком радіяції — 
це рак крови (левкемія) та 
зараження кровоносних су-
дин. Справжнім злочином є 
затаювання цієї катастро-
фи. Не попередивши насе-
лення про велику небезпеку, 
совєтські чиновники виста-
вили мільйони людей І СОТ-
ні тисяч дітей на радіоак-
тивне опромінення, якого 
можна було хоч частинно 
уникнути. Лікувати людей в 
Україні треба масово і тому 
наша допомога їм є конеч-
ною. 

Наступну доповідь, „Еко 
логічні проблеми в сучас-
ній Україні", виголосив 
проф. Михайло Тарнавиць-
кий. У своїй доповіді він 
подав, що ще підчас НЕП-у 
в Україні всі сили і можли-
вості спрямувалися на індус 
тріялізацію, особливо на 
тяжку індустрію, яка вима-
гає великих коштів і енер-
ґії. Коли легка індустрія 
приносить добробут для 
населення країни, тяжка 
індустрія спричинює велику 
кількість відкидів та зане-
чищення довкілля. Україна 
постраждала саме тому, що 
була найбільш придатною 
для розвитку тяжкої індуст-
рії, бо володіла великими 
природними багатствами — 
вугіллям, металевими ро-
довищами, тощо. 

Після винайдення атомо-
вої бомби світ почав засто-
совувати атомну техноло-
гію для одержання елек-
тричної енергії. Совєтський 
Союз, щоб не відставати від 

інших країн, і собі почав 
застосовувати атомну тех-
нологію для виробітку елек 
тричної енергії і так постав 
Чорнобиль. Атомова стан-
ція в Ч орно би лі була побу-
дована не для потреб Укра- А 
їни, а задля інтересів Сою-
зу — для експорту енергії, 
щоб, поперше, одержати 
тверду валюту, і подруге, 
узалежнити від СССР сате-
літні країни. Саме для цієї 
цілі було теж прокладено 
кілька магістральних трас 
нафто- і газопроводів че-
рез Карпати та знищено 
багато лісів і довкілля. Ук-
раїна не має ніякої контро-
лі над продукцією електро-
енерґії, бо це все знаходить-
ся під контролею союзних 
міністерств у Москві. І хоч 
минуло вже 5 років від чор-
нобильської катастрофи, 
все ще не можна довідатись 
всієї жахливої правди про 
наслідки цієї катастрофи. 
Совєтські урядові чинники, 
відповідальні за Чорно-
биль, не тільки не давали і 
не дають повних інформа-
цій світові, але стараються 
якнайбільше затаїти їх. Ста 
лося навіть таке, що тала-
новитий і ще молодий фі-
зик-ядерник, академік Вале-
рій Лєґасов не витримав 
тиску сумління і,не бажаю-
чи підтримувати офіційну 
брехню про наслідки Чор-
нобиля, в 1988 році покін-
чив самогубством. 

Москва, щоб якось себе 
виправдати в Очах світу, 
створила атомний інспек-
торат, який напередод-
ні п'ятої річниці чорнобиль-
ської трагедії подав у своє-
му звіті, що причиною ви-
буху був поганий модель 
реактора. Але, на жаль, 
подібних реакторів в Укра-
їні є багато більше. 

Вибух у Чорнобилі в 100 
разів перевищив вибух Гі-
рошімі, і тому Чорнобиль 
стоїть і ще довго стоятиме в 
центрі екологічних проб-
лем. Проф. М. Тарнавиць-
кий подав декілька конкрет-
них фактів. Наприклад, ста-
тистика показує, що на Ук-
раїні нагромаджено найбі-
льше промислового бруду. 
Щорічно в атмосферу йдуть 

мільйони тонн шкідливих 
отруйних речовин, на кож-
ну людину їх припадає по 
805 кілограмів. Із 45 вели-
ких міст України тільки в 
чотирьох містах концетра-
ція шкідливих речовин у 
атмосфері не перевищує 
норми. В багатьох містах 
забруднення повітря в 15 
разів перевищує норму. Ук-
раїна стоїть на передостан-
ньому місці в СССР за кіль-
кістю прісної (не солоної) 
води. 36 мільйонів жителів 
України можуть залишити-
ся без питної води ще в 
цьому столітті. В Україні 
зіпсовано 60 відсотків чор-
ноземів. Щорічно втрачає-
ться 100,000 гектарів родкь 
чих ґрунтів. 3,700,000 гекта-
рів землі знаходиться в зоні 
чорнобильській катастро-
фи. 

Україні також загрожує 
винародовлення. В 1980-их 
роках середній вік чолові-
ків знизився до 63 років 
життя. За цим показником 
Україна стоїть на 32 місці в 
світі. Природній приріст 
населення України є на ос-
танньому місці в СССР. Та-
кими невеселими висновка-
ми закінчив свою доповідь 
проф. М. Тарнавецький. 

Після своїх доповідей д-р 
Я. Барвінський і проф. М. 
Транавецький відповіли на 
запитання. 

Закриваючи сходини, го-
лова Відділу проф. Я. Ро-
зумний подякував допові-
дачам та присутнім за 
участь у цьому симпозіюмі і 
закликав присутніх допо-
магати Україні в очищенні 
її від чорнобильського го-
ря, бо це священний обов'я-
зок нас усіх. 

П . Д . 

ЩОБ НЕ ВИКЛИКАТИ загострення і непотрібних 
дискусій на конференції сімох індустріяльних держав, 
прем'єр-міністер Великобританії, який буде господарем 
конференції, вважає що з совєтським керівником Міхаїлом 
Ґорбачовим треба зустрітись головам держав „великої 
сімки", але така зустріч повинна відбутися перед, або після 
конференції. Високий урядник в міністерстві закордонних 
справ Великобританії, який не назвавч свого прізвища 
заявив кореспондентам, що прем'єр Дж. Мейджор покищо 
не має наміру запрошувати М. Горбачова до участи в 
конференції. 

З А М І С Т Ь К В І Т І В Н А С В І Ж У М О Г И Л У 

СВ. п. 

СТЕФАНІЇ ЯВНОЇ 
М А Т Е Р І Н А Ш О Г О Г О Л О В Н О Г О П Р Е Д С І Д Н И К А 

У Л Я Н И Д Я Ч У К 

П О Ж Е Р Т В У В А Л И 526 Д О Л Я Р І В 

Н А У К Р А Ї Н С Ь К И Й М У З Е Й В Н Ю Й О Р К У 

Ч Л Е Н И Г О Л О В Н О Г О Е К З Е К У Т И В Н О Г О КОМІТЕТУ 
І 

СПІВРОБІТНИКИ Г О Л О В Н О Ї КАНЦЕЛЯРІ Ї 
Т А ВИДАВНИЦТВА 

У К Р А Ї Н С Ь К О Г О Н А Р О Д Н О Г О С О Ю З У 

ПОДЯКА 
З в о л і В с е в и ш н ь о г о в і д і й ш о в у в ічн ість 

д н я 20-го березня 1991 р о к у 

бл. п. о. митрат 

Василь Середович 
Ц і є ю д о р о г о ю с к л а д а є м о наші н а й с е р д е ч н і ш і вияви п о -

д я к и п а р о х о в і о . П . Д у д я к о в і за вз ірцеву п і д г о т о в к у і пере-
в е д е н н я п о х о р о н і в , як т а к о ж за й о г о син івське н а с т а в л е н н я 
д о п о к і й н о г о п і д час й о г о довго? і з а т я ж н о ї н е д у г и . Д я к у є м о 
т е ж с о т р у д н и к о в і Р. Бачові , який с т а р а в с я д о п о м о г т и п о -
к і й н о м у в м іру й о г о м о ж л и в о с т е й . Н а л е ж и т ь с я щира п о д я к а 
о. д и я к о н о в і д - р о в і М. Ткачев і , який у с е робив , щ о б р о з р а д и -
т и п о к і й н о г о і в л е г ш и т и й о г о б о л і . Щ и р о с е р д е ч н о д я к у є м о 
о. м и т р а т о в і Матвієві Берков і , який у з а с т у п н и ц т в і є п и с к о п а 
В а с и л я взяв у ч а с т ь у п о х о р о н а х , в и г о л о с и в г л и б о к о - п р о -
д у м а н у п р о п о в і д ь з г а д у ю ч и п о к і й н о г о в д у ж е приязн ій ф о р -
мі . Д я к у є м о о. д е к . Ч . М о з о м о в і , який д у ж е гарно з м а л ю в а в 
к а р т и н у священика п о д а ю ч и як п р и к л а д п р а ц ю пок ійного . 
З в о р у ш л и в о ю й ч у д о в о ю б у л а п р о п о в і д ь о. І. Мака з Т о р о н -
т о , д о в г о л і т н ь о г о д р у г а п о к і й н о г о , за щ о й о м у з г л и б и н и 
наших с е р д е ц ь щ и р о д я к у є м о . Т е п л и м и с л о в а м и прощав по -
к ійного його с у с і д о. крил . Б. Смик , за йой гарне с л о в о щире 
с п а с и б і . М и щ и р о в д я ч н і д - р Г а л и н і і С в я т о с л а в о в і К л ю ф а -
сам за о п і к у н а д п о к і й н и м п е р е д н е д у г о ю і в часі н е д у г и . М и 
в д я ч н і ц е р к о в н о м у х о р о в і , який ч у д о в о співав п і д час С в я -
то ї Л і т у р г і ї . Н а т р и з н і п р о м о в л я л и інж. О . Г р и ц и к в і д О р г а н і -
зації С У М А і І. К у п р о в с ь к а в і д Р і д н о ї Ш к о л и . Щ и р е с п а с и б і 
за т е п л і і з в о р у ш л и в і с л о в а . Р о д и н і С . Зентак і М. А . С у ш к а м 
з Т о р о н т о за ч у д о в і квіти с е р д е ч н а п о д я к а . За б е з д о г а н н е 
п е р е в е д е н н я п о х о р о н і в щ и р о д я к у є м о п о х о р о н н о м у заве-
д е н н ю М а ц к о - В а с а л о . В п о х о р о н а х в з я л и масово у ч а с т ь па-
рафіяни , яким покійний с л у ж и в 40 р. У с і х їх нехай Всевишній 
н а г о р о д и т ь с т о р и ц е ю . У н а ш о м у в е л и к о м у г о р ю , ч и с л е н н і 
п р и я т е л і і знайомі п р и й ш л и з р о з р а д о ю і виявами с п і в ч у т т я . 
Н а м т я ж к о к о ж н о м у зокрема п о д я к у в а т и , т о м у р о б и м о це 
т у т і с е р д е ч н о д я к у є м о у с і м . 

На С Л У Ж Б И Б О Ж І ж е р т в у в а л и : М. Я с е л , І. М іхаел ів , М. 
Б е л и ч к о , р о д и н а А л е к с а н д р о в и ч і і , У П и л и п и ш и н , С . Куль^ 
ба, М. Ярема, А . В о я к о в с л а , Й. Г л и в а , М. Н е с т о р , Т о в а р и с т -
во С е р ц я Х р и с т о в о г о , М. Щ у р и к , р о д и н а К у д л и к і в , Є . 
В. А н д и р с о н , С . Г р и ц и к , К. Ш е в ч у к , Ф . С т о н е л . Ч . В і т к о в -
с ь к и й , Є . Х м і л е в с ь к а , І. Ібаник, М. П е т р и ш и н , О . Шевчук , 
Ш к о л а Укра їнознавства , В. П е р л а , р о д и н а Романиків , М. 
К о г у т , Л . Н а р т о н , Є . Мішак, М. Чебіняк, К. Ч а р н е ц ь к и й , Б. 
Щ у р и к , P. П і ч е т т е , р о д и н а Д і л а ї в , В. П е т р у щ а к . Щ и р о д я к у є -
мо у с і м , щ о з л о ж и л и ж е р т в и на С л у ж б и Б о ж і . 

Н а В І Д Б У Д О В У Д У Х О В Н О Ї С Е М І Н А Р І Ї у Л Ь В О В І з л о -
ж и л и : п о 500 д о л . — М. І. С е р е д о в и ч і ; п о 100 д о л . — д - р М. С е -
р е д о в и ч , Ш к о л а У к р а ї н о з н а в с т в а , Орган ізац ія С У М А в С и -
ракюзах , С т а н и ц я П л а с т у в С и р а к ю з а х , У Н С о ю з В і д д . 39 в 
С и р а к ю з а х , д - р О . Я . Ґ у д з я к , Е. Б і ш к о ; п о 50 д о л . — В. Л і т и н -
с ь к и й , д - р А . М. В о й т о в и ч , С . О . К р а у с , інж. О . Г. Г р и ц и к , С . 
А н д р у с и ш и н , У к р . Ф е д . К р е д и т і в к а в С и р а к ю з а х ; п о ЗО д о л . 
— Л . Н . В і л с о н , М. В е л и ч к о , А . В о я к о в с ь к а , М. Ярема; п о 25 
д о л . — М. Ф е л о к , Ф . В о й т о в и ч , 68-ий В і д д і л С У А в С и р а к ю -
зах, С . К о х а н , М. К р а у с , д - р Г. С . К л ю ф а с , д - р X . К л ю ф а с , В. 
Ревюк, інж. М. Л . С и д о р о в и ч ; п о 20 д о л . — М. С у ш к о , М. Н е с -
т о р , І. М а л ь в ч и к , Т . Б о ц о н , Д . Ю н к о , М. Л о г а з а , М. С . Н о в и й , 
В. Ф л і с а к , С . Ценайко , І. С . М и к о л а є в и ч , М. Баран , М. Б. Т и ш -
ко, В і д д і л П р о в и д і н н я св . О л ь г и в С и р а к ю з а х , P. Д а н и л ю к , 
А . К р а у с , Г. М и х а й л і в ; п о 10 д о л . — С . Л у ц а к , М. Фанок , М. 
Калчек , В. С м а г а , І. Мазурик , А . К. Ґ у з и л я к , А . Б у с ь к о , С . Д у -
ник, О . Г р и п а , І. Іваник, А . Д а ц к о , Е . Т и ш к о , С . К о х а н , Ф . Ка-
з е л , В. Г у с а к , В. Ґ у з и л я к , І. Р и с ь , С . К у л ь б а , І. Кіцак, р о д и н а 
К у д л и к і в , М. М е л ь н и к , М. Ш м і т , Б. М е л ь н и ч у к , Б. М и н ь к о , k 
Н о в е и ч і , М. Качмар, А . С у ш н я к , В. Возняк , П . О л и в а , А . К у п ^ 
ровська , Л . Ж а б и ч , А . Р о ч і й , Д . Бинарчик , І. Шевчук , Й. Р у ц ь -
кий , Н . Попівчак , І. К о в а л ь ч и к , М. Д а н є л с , Г. Базар, А . Л а з а -
рук , Ф . С т р і л е ц , У к р . К л ю б С е н ь й о р і в , М. Чебіняк , І. П и н д у с , 
М. В е л и ч ; п о 5 д о л . — С . Ш у л ь , А . Ґ о л д и ч , М. Зу ік . 

Н а В І Д Н О В Л Е Н Н Я Ц Е Р К В И : п о 25 д о л . - М. Г а р і с о н , І. 
М а р т і н ; п о 20 д о л . — М. Кан ій; п о 10 д о л . —- К е л е й , Намісняк , 
Ч а р н е ц ь к и й . 

Н а С л у ж б и Б о ж і з л о ж и л и 340.00 д о л . 
Н а в і д б у д о в у Льв івсько? Семінарі? 2,630.00 д о л . 
Н а в і д н о в л е н н я церкви 100.00 д о л . 

Разом 3,070.00 д о л . 

У с і м ж е р т в о д а в ц я м с к л а д а є м о н а ш у н а й щ и р і ш у п о д я к у . 
М И Х А Й Л О й І Р Е Н А С Е Р Е Д О В И Ч 
Д - р М А Р К О і Д Ь О Р Е Н С Е Р Е Д О В И Ч 
Р о д и н а в Укра їн і , П о л ь щ і і К а н а д і 

ДЕМОКРАТИЧНІ СИЛИ Палати Репрезентантів, після 
детального розгляду своїх позицій, починають зживатися 
з думкою, що їх законопроект проти тенденційної дискри-
мінації мабуть не буде узаконено, бо вони не можуть 
зібрати достатньої кількости толосів, щоби переголосува-
ти президентське вето. Спікер Палати Репрезентантів 
Томас Фолі підтвердив, що демократи не зуміють здобути 
потрібних дві-третини голосів. Намагання переконати 
одних чи інших можливих прибічників йшли повною 
парою з обидвох сторін: президент Джордж Буш зустрі-
чався з нерішеними демократами, а демократичні провід-
ники завзято працювали над новообраними членами 
Палати Репрезентантів. Одначе обидві сторони очікують; 
як до справи цього законопроекту поставиться Сенат. 

У г л и б о к о м у с м у т к у п о в і д о м л я є м о р о д и н у , п р и я т е л і в і знайомих , 
щ о 6-го червня 1991 p., н е с п о д і в а н о з В о л і В с е в и ш н ь о г о 

в і д і й ш о в на В і ч н у В а т р у на 80-му роц і ж и т т я 

бл. п. інж. 

ЯРОСЛАВ БОЙДУНИК 
П л а с т у н сен іор кер івництва , ч л е н куреня З а г о н у „ Ч е р в о н а К а л и н а " , к о л и ш н і й г о л о в а К П С 
в А м е р и ц і , о с н о в н и к т а д о в г о л і т н і й а д м і н і с т р а т о р п л а с т о в о ї о с е л і „ В о в ч а Т р о п а " , д о в г о -

л і т н і й ч л е н У В О , О Д В У і ч л е н У к р а ї н с ь к о г о Л е ґ і о н у P. С у ш к а . 
П А Р А С Т А С — с у б о т а , 8-го червня, о г о д . 7:30 веч. 

П А Н А Х И Д А — н е д і л я , 9-го червня 1991 р. о г о д . 7:30 веч. в п о х о р о н н о м у заведенн і 
П е т р а Я р е м и п р и 7-ій в у л и ц і в Н ю Й о р к у . 

П О Х О Р О Н Н І О Б Р Я Д И в і д б у д у т ь с я в п о н е д і л о к , 10-го червня 1991 p., о г о д . 9:30 ранку 
в церкві св . Ю р а в Н ю Й о р к у , а в ідтак на ц в и н т а р св . Д у х а , Hamptonburg , N.Y. 

Г о р е м п р и б и т і : 
д р у ж и н а — Д А Р І Я 
д о ч к а - А Д Я і з я т ь О Р Е С Т Ф Е Д А Ш 
внуки - Т А Л Я і Д А Р І Я Н 
б л и ж ч а і д а л ь ш а р о д и н а 

Зам ість квітів п р о с и м о с к л а д а т и п о ж е р т в и на о с е л ю „ В о в ч а Т р о п а " 



УКРАЇНА ПРОБУДЖУЄТЬСЯ! ДОПОМОЖІТЬ 
ЇЙ ВКЛАДОМ ВАШОЇ ДИВІДЕНДИ 

У ФОНД ВІДРОДЖЕННЯ УКРАЇНИ - УНС! 

"OKSANA INTERNATIONAL TRADE" 
В и р о б л е н н я запрошень д л я л ю д е й з С С С Р . 
Виміна д о л я р і в на карбованці . За 1 $ — 20 крб. 
В и с и л а н н я с т а н д а р т н и х х а р ч о в и х пачок д о С С С Р . 
В и с и л а н н я пачок з новими т а с т а р и м и речами. 
П р о д а ж а т а в и с и л а н н я в і д е о т е х н і к и д л я С С С Р т а З С А . 

1111 Е. E L I Z A B E T H A V E . , L I N D E N , N . J . , 07036 
T e l . 908-925-0717. M O N , — FRI. 9 am — 6 pm 

DOOR TO DOOR 
PARC l . l . S I kvk i:t( 

сь UKRAINE - LITHUANIA - LATVIA - ESTONIA 
^BYELORUSSIA - MOLDAVIA - CRIMEA 

Money ^ LENINGRAD, MOSCOW 
-Car sales " W e s e n d panels with used and new clothing 

minimum 5kg or 12fee. NO MAXIMUM LIMIT, 
' Flower delivery ' Standard food parcels - regular and express! 

П Р О Ф Е С І Й Н А Н А П Р А В А Д О М І В 
. С А Й Д І Н Ґ 
. Д А Х И 
. Р И Н В И 
. І Н С Т А Л Я Ц І Я 

В І К О Н 
С п е ц і я л ь н о з н и ж е н і ц іни на 1991 р. " Б е з п л а т н е оц інення. 

Ґарант ія і повне обезпечення . 

E M I A C O N R A D 
329 Rt. 206, So. Hillsborough, N .J . 

(908) 687-3146 

І Д О П О М О Г А Д Л Я Р І Д Н И Х В У К Р А Ї Н І 
З Доставляємо карбованці родинам в кожній частині України. У 
п відношенні 1 доляр за 15 крб. мінімум замовляти треба 3.000 карбо-

ванців за 200 д о л . Банкова оплата 15.00 д о л . від замовлення. Можна 
замовляти будь-яку суму без обмежень. Замовляти можна особис-
то або поштою. Підтвердження (довідка) вишлемо негайно. 

Маємо забезпечення в бондах д о висоти 500 тисяч долярів. 
Доручення грошей в Україні гарантоване без ніяких відтягнень. 

Гроші до різних країн Европи висилаємо від 1947 року. 
Полагоджуємо справу подорожей з Москви д о Ню Йорку в обі 

сторони без пересідки тільки за 690 д о л . 

POLISH A M E R I C A N A G E N C Y , Inc. 
799 B r o a d w a y M N e w York C i t y , N .Y . 10003 

Tel.: (212) 674-3673 
Бюро відкрите кожного дня, а ТРКОЖ в суботи 

від 9-ої ранку д о 6-ої вечора. 

ЗМІНА АДРЕСИ 
Д о Адмін істрац і ї „ С в о б о д и " 

30 Montgomery Street Ш Jersey Ci ty , N . J . 07302 

Прошу змінити мою адресу: 
„ С в о б о д и " П „Укра їнського Тижневика" О 

„ В е с е л к и " D 
Моя СТАРА АДРЕСА була: 

Ч и с л о В і д д і л у (якщо ч л е н У Н С ) 

Ім'я і прізвище 

А д р е с а 

Моя НОВА АДРЕСА така: 
Ім'я і прізвище 

А д р е с а 

Н а зміну а д р е с и п р о с и т ь с я 
О Б О В ' Я З К О В О Д О Л У Ч И Т И $1 00 . 

П Е Р Е В Е Д Е Н Н Я З М І Н И А Д Р Е С И Т Р И В А Є В І Д 1-2 Т И Ж Н І В 

РУМУНІЯ ПЛЯНУЄ ПЕРЕВЕСТИ в себе нібито вільні 
демократичні вибори не в червні наступного року, як було 
запляновано, а в осінніх місяцях цього року. Міністер 
фінансів в румунському уряді Юджен Діжмареску заявив 
кореспондентам, що такі заходи є конечними для того, 
щоб привернути довір'я народу до уряду і демократичних 
змін, які без сумніву проходять в країні. Згаданий міністер 
думає, що Фронт національної єдности, колишня Комуніс-
тична партія, яка тепер керує країною, став на правильний 
шлях систематичного, але плянового перетворення країни 
з тоталітарної в демократичну державу без громадянської 
війни, без кровопролиття. Прем'єр-міністер Румунії Петре 
Роман уважає, що перетворення в Румунії є такі наглядні, 
що їх може навіть завважити чужинець. Опозиційні 
антикомуністичні партії і рухи кажуть, що комуністи 
спішаться з виборами поки їхня популярність не спаде до 
зера. Політичні спостерігачі передбачають нові евентуаль-
ні зудари в Румунії між націоналістами і комуністами. 

НЕНАЗВАНІ РЕЧНИКИ видавничої індустрії в ЗСА 
заявили, що за право на видання книжки про життя 
генерала Нормана Шварцкопфа змагається п'ять ви-
давництв — Бантам, Гарпер-Коллінс, Алфред А. Нопф, 
Вілліям Морров та Рендом Гавз. Кожне зних запропону-
вало ціну від 2.5 до 5 міл. дол. Одначе остаточна ціна буде 
залежна від того, про які видавничі права змагатимуться 
окремі видавництва. Посередник ген. Н. Шварцкопфа, 
Марвин Джосефсон, запропонував трояку можливість: 
світові видавничі права, англомовні видавничі права (куди 
включено Велику Британію та Австралію) та окремо 
видавничі права для Північної Америки. 

ДИРЕКТОР ФЕДЕРАЛЬНОЇ ради валютних резерв 
Аллен Ґрінспан заявив, що зростають познаки економіч-
ного відродження в країні, але він відразу підкреслив і 
попередив, що говорити про закінчення економічного 
занепаду ще заскоро. Це його завваження, як твердять 
знавці, є одним з найбільш оптимістичних сказань від 
довшого часу і правдоподібно є також ознакою того, що 
Федеральна рада валютних резерв не має наміру дальше 
знижувати відсоткової ставки для банків, які позичають в 
неї гроші. 

ДВІ ОКРЕМІ ГРУПИ американських наукових дослідни-
ків заявили, що успішно створили „ворожі" ґени з вірусів і 
бактерій. Уживши цей генетичний штучно створений 
організм як іньєкцію на мишах, виявилося, що миші 
розвинули на повну скалю свій імунітет проти вірусів і 
бактерій. Досі всі іньєкції є призначені поодиноко на одну 
хворобу, отже існутюь можливості, що цей новий винахід 
в майбутньому зможе одною іньєкцією забепзечити дітей 
від кількох вірусових чи бактерійних заразливих хворіб. 

В Україну... 
(Закінчення зі стор. 1) 

На підставі рекомендацій 
цієї комісії акція „Люди 
допомагають людям" роз-
пічне свою гуманітарно-ме-
дичну допомогу Україні. 
Висновки та рекомендації 
медичної комісії Ей-Ай-Сі 
передасть до відповідного 
відділу Організації Об'єд-
наних Націй, з якою ця фір-
ма координує свою акцію в 
Україні. 

Цією програмою ЕЙ-АЙ-
Сі доказує, що американсь-
кі підприємства дбають не 

-тільки про фінансові успіхи, 
але й про добро людства. 
Ей-Ай-Сі уважає себе вираз 
ником американської гуман 
ности та миру. 

Осінню 1990 року прези-
дент Джордж Буш вислав 
групу американських грома 
дян до СССР, щоб предста 
вити свої пляни удоскона-
лення безпеки продукції 
ядерної та термоелектрич-
ної енергії там же. В цій 
групі взяли участь члени 
підприємства Ей-Ай-Сі та 
проект його прийняли уря-
дові чинники СССР. Від 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ 
у щоденнику „Свобода" та у "Ukrainian Weekly" 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ У ЩОДЕННИКУ „СВОБОДА" 
1 інч через одну шпальту — 

з а а к а д е м і ї , п о с м е р т н і з г а д к и , р о з ш у к и , п о д я к и $ 6.00 

1 інч через одну шпальту — 
з а п р и в а т н і к о н ц е р т и , б и з н е с о в і о г о л о ш е н н я ( з а б а в и , ф е с т и н и , 
п і к н і к и , б е н к е т и , б а н к и , п р о д а ж д о м і в і т . д . ) $10.00 

Оголошення на 8 шпальт, без огляду на їх зміст по $10.00 
за кожний інч (1 інч х 8 шпальт) 

Я к щ о д о о г о л о ш е н н я в к л ю ч а є т ь с я з н і м к у — к о ш т у в а т и м е д о д а т к о в о : 

Фоторепродукція на одну шпальту $ 8.00 
Фоторепродукція на дві шпальти $10.00 
Фоторепродукція на три шпальти $12.00 

Оголошення на чергове число мусить вплинути до Адміністрації 
2 дні перед появою числа. 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ В АНГЛОМОВНОМУ ТИЖНЕВИКУ UKRAINIAN WEEKLY 
(НЕДІЛЬНЕ ВИДАННЯ) 

1 інч через одну шпальту — 
з а а к а д е м і ї , п о с м е р т н і з г а д к и , р о з ш у к и , п о д я к и $ 6.00 

1 інч через одну шпальту — 
з а п р и в а т н і к о н ц е р т и , б и з н е с о в і о г о л о ш е н н я ( з а б а в и , ф е с т и н и , 
п і к н і к и , б е н к е т и , б а н к и , п р о д а ж д о м і в і т . д . ) $10.00 

Оголошення на чергове, недільне видання, мусить вплинути до Адміністрації 
до ПОНЕДІЛКА 

Телефонічно оголошень НЕ ПРИЙМАЄТЬСЯ, тільки КЛЕПСИДРИ 
Посвідки заплачених рахунків за оголошення висилаємо тільки на спеціяльне 

прохання. 

того часу фірма Ей-Ай-Сі 
вела переговори з міністер-
ством ядерної енергії СС-
СР, щоб впровадити без-
печнішу програму продук-
ції ядерної енергії. В берез 
ні 1991 року голова Міської 
Ради Житомира переслав 
особисте прохання до фір-
ми Ей-Ай-Сі допомогти 
жертвам Чорнобиля в Жи-
томирщині. У відповідь на 
це прохання Ей-Ай-Сі заіні-
ціювала цей проект, що 
прийде з допомогою не ли-
ше Житомирщині, але й 
цілій Україні. 

Щоби включити в цю ак-
цію експертів зі знанням 
української мови Ей-Ай-Сі 
звернулася до аґенції „Кор-
пус миру". Мґр Лідія Базар-
ко, голова „ад гок" комісії 
„Корпус миру в Україні" 
при Комітеті Суспільної 
Опіки при Українських Злу-
чених Організаціях Клівлен 
ду, уже від довшого часу 
співпрацює з американсь-
кими чинниками „Корпусу 
миру" і тому представники 
корпусу зв'язали підприєм-
ство Ей-Ай-Сі із Л. Базар-
ко та Комітетом Суспільної 
Опіки, який очолює Мирос-
лава Оришкевич. За їх посе-
редництвом вдалося здобу-
ти співучасть у проекті Ей-
Ай-Сі двох українських ліка 
рів, які погодилися виїхати 
для перших дослідів в Украї 
ну. 

Про їх приїзд ПОВІДОМЛЄ-
но голову Руху Михайла 
Гориня і цей вже назначив 
представників до співпраці 
з акцією „Люди помагають 
людям", а зокрема із медич-
ною комісією в Житомирі 
та Києві. 

Включення у цей проект 
д-р А. Голіяна створює ще 
одну дуже корисну наукову 
можливість. Медична шко-
ла Тексаського університе-
ту, де д-р А. Голіян є про-
фесором, встановила при-
наймні 10 престижевих сти-
пендій для випускників ме-
дичних шкіл та охорони 
здоров'я, які живуть та сту-
діюють в Україні. Вони змо 
жуть студіювати в Тексась-
кому університеті впро-
довж трьох до чотирьох 
років. Тепер д-р А. Голіян, 
перебуваючи в Україні, бу-
де переводити інтерв'ю з 
відповідними кандидатами. 

М. Оришкевич і Л. Базар-
ко зобов'язали Комітет Сус 
пільної Опіки в Клівленді 
до постійної співпраці з 
„Корпусом миру" та до 
підтримки проекту Ей-Ай-
Сі допомоги Україні, а оби 
два українські лікарі будуть 
співпрацювати із стипендій 
ним проектом. 

КОНФЕРЕНЦІЯ КАНАДСЬКОЇ 
ФЕДЕРАЦІЇ БАГАТОМОВНОЇ ПРЕСИ 

Канадська Федерація ба-
гатомовної преси — це все-
крайова організаційна над-
будова багатомовної й ба-
гатокультурної преси в Ка-
наді. її засновано 9-го бе-
резня 1958 року на зборах 
в Оттаві. Спешу вона мала 
назву Канадська Федера-
ція етнічної преси. 28-го лис 
топада 1986 року на конфе-
ренції в Торонто назву Фе-
дерації змінено: преса не ет-
нічна, а багатомовна. 
Федерація об'єднує в своїх 
рядах асоціяції етнічної пре 
си провінцій Квебеку, Он-
таріо, Манітоби, Альбер-
ти, Бритійської Колюмбії й 
округи Оттави. Вона пред-
ставляє понад третину ка-
надського населення (38 
відсотків в 1987 році, май-
же 9 мільйонів осіб і ОХОП-
лює 130 важливіших ви-
дань, що виходять у більш 
ніж 40 мовах, з трьома міль 
йонами читачів. 

Мета федерації: 
— сприяти в розбудові 

засобів масової інформа-
ції культурних спільнот; 

— репрезентувати й захи-
щати їхні національні інте-
реси; 

— координувати гармо-
нійне співвідношення, вза-
єморозуміння і співпрацю 
між ними; 

— допомагати в зберіган-
ні мови, науки, культури 
різних етнічних груп; 

— підтримувати ідеали 
свободи й демократії; 

— забезпечувати єдність і 
добробут Канади. 

В рамках своїх статутом 
вих положень, в приміщен-
нях готелю Дельта Чель-
сеа в Торонто відбулась 
конференція Федерації. її 
започатковано у п'ятницю 
10-го травня о 7-ій год. ве-
чора розривковою програ-
мою на озері Онтаріо з вис-
вітленням фільму ,,Синя 
плянета". Делеґати і гості 
мали нагоду побачити чу-
дову панораму земної ку-
лі. Панораму виготовлено в 
лябораторіях НАСА в Па-
садена, Каліфорнія, при до-
помозі американських ас-
тронавтів. 

Після фільму делеґати 
перейшли до затишних при-
міщень ресторану ,,Тріл-
ліюм", де відбулося прий-
няття з мистецькою програ-
мою. В програмі вечора 
виступали мішаний хор Ка-
надської спів-оперної ком-
панії, піяніст і чотири соліс-
ти — тенор, баритон і двоє 
сопрано. Вони виконали 
твори Дж. Верді, Фр. Лега-
ра, Імре Кальмана, Й. 
Штравса й інших, в мовах 
англійській, еспанській, іта-
лійській, мадярській, німе-
цькій і французькій. Про 
граму виконано на високо-
му мистецькому поземі, що 
створило приємний загаль-
ний настрій і принесло ду-
ховну насолоду. 

З привітаннями виступа-
ли Андрій Григорович, пре-
зидент Федерації; Норманд 
Валь кур, міністер іміґра-
ції — від імені провінційно-
го уряду; Черіль ДіПента, 
асистент віце-президента 
компанії Белл Канада, яка 
була фундатором фільму й 
прийняття. 

Офіційне відкриття нарад 
конференції відбулось у су-
боту, 11-го травня, о 9-ій 
год. ранку. Сесію відкрив 
президент А. Григорович, а 
привітальну промову виго-
лосив Арт Іґґлетон, мер міс 
та Торонто, який прочитав 
офіційне рішення уряду про 
проголошення 11-го травня 
Днем етнічної преси в То-
ронто. 

Ділові наради почались 
з'ясуванням ваги й ролі елек 
троніки у видавничій діяль-
ності і висвітленням на ек-
рані комп'ютерської бага-
томовної системи в друкар-
ській галузі. Доповідачем 
був Д. Ставніцький, прези-
ДЄНТ МОДерНОЇ ТЄХНОЛОГІЧ-
ної компанії. 

Другою точкою нарад 
була групова дискусія круг-

лого стола трьох визнач-
них видавців відносно най-
кращого способу видань 
газет, книжок і журналів. У 
виступах заторкнено також 
проблему зростання пошто 
вих оплат і нового подат-
ку ДжіЕсТі. 

Під час спільного свят-
кового обіду гостем був 
дост. Боб Ре, прем'єр-мі-
ністер провінції Онтаріо, 
який привітав присутніх від 
уряду і принагідно виголо-
сив промову. Від імені Дер-
жавного Секретаріяту Ка-
нади виступив з привітан-
ням міністерський радник 
Рассель Бертон, а міністер 
багатокультурности Дже-
рі Вінер надіслав письмо-
ве вітання і побажання ус-
пішної роботи. На закінчен-
ня обіду відбулась церемо-
нія вручення грамот за ви-
датні заслуги у збережен-
ні національної спадщини в 
Канаді і цінний вклад в роз-
виток багатокультурности 
в Канаді. Від українців одер 
жали почесні відзначення 
тижневики „Український 
Голос" і „Поступ" з Вінні-
пеґу, „Українські Вісті" з 
Едмонтону, і Я. Пришляк 
— член екзекутиви Асоція-
ції етнічної преси в Монтре-
алі, автор книжки „Два бра-
ти-ідеалісти". 

По обіді продовжувались 
наради на тему „Канада сьо 
годні й завтра". В дискусій-
ному панелі про сучасну 
конституційну кризу і ролю 
етнічної преси в збережен-
ні канадської єдности взяли 
участь Тоні Рубрехт, посол 
Онтарійського парляменту 
і колишній міністер багато-
культурности, Джордж Мі-
неаполіс, д-р прав і еконо-
мічних наук, і Чарлз Біл, 
провінційний посол і колиш 
ній міністер. 

В останній точці першого 
дня нарад, що закінчились 
0 6-ій год. вечора, бизнесо-
ві спеціялісти подали цінні 
інформації про можливості 
збільшення прибутків З О Г О -
лошень. 

В недільному дні нарад о 
10-ій год. ранку заслухано 
цікаву доповідь Андрія Віт-
ра, колишнього посла фе-
дерального парляменту, 
члена міністерської Іміґра-
ційної Ради — на тему „Іміґ 
ранти й утікачі". 

Програму конференції 
було вміло складено і чіт-
ко виконано. Виступи най-
кращих спеціялістів дали 
змогу дізнатися багато но-
вого. Після кожної сесії 
відбувалися жваві, ділові 
дискусії, в яких брали актив 
ну участь українські журна-
лісти. 

Присутніми були, крім 
президента А. Григорови-
ча, такі українські видавці, 
редактори й журналісти: 
Ю. Карманін, Є. Мастикаш 
1 П. Дорожинський з „Но-
вого Шляху", М. Фіґоль і Є. 
Качмарський з ,,Гомону 
України", М. Поронюк з 
„Нашої Мети", Л. Ліщина 
з „Молодої України", О. 
Харченко — кореспондент 
української секції радіо Сі 
Бі-Сі, М. Королишин з „Ба-
тьківщини", Марко Мінен-
ко і Микола Гринь з „Ук-
раїнського Голосу", А. Бо-
рис з „Поступу", Вінніпег; 
М. Левицький з Українсь-
ких Вістей", Едмонтон; 
проф. Я. Рудницький — 
представник „Славістики", 
„Слова на сторожі", „Запи-
сок УММАН", Таня Оборо 
нів з „Вістей" й „Ока Світу", 

Я. Пришляк з „Гомону Ук-
раїни", Монтреаль. 

На закінчення конферен-
ції відбулися загальні збо-
ри Федерації. Докладний 
звіт з діяльности, що зло-
жив його президент А. Гри-
горович, виказав, що Феде-
рація за два минулі роки ви-
конала велику й корисну 
роботу. Вона провела бага-
то конференцій, зборів, лек-
цій, імпрез, виготовила де-
кілька меморіялів, допові-
дала перед канадською мі-
ністерською багатокуль-
турною комісією, як також 
перед комісією політичної 
і конституційної майбут-
ности Квебеку. Особливо 
успішною була конферен-
ція 1-го жовтня 1987 року в 
Торонто, з участю 700 осіб, 
на якій з промовою висту-
пав дост. Браєн Малруні, 
прем'єр-міністер Канади, а 
в роботі конференції Етно-
Прес-88 брали активну 
участь чотири федеральні 
міністри й Іван Сопінка, 
суддя Верховного Суду Ка-
нади. Федерація відіграла 
важливу ролю у відкритті 
етнічного відділу Націона-
льного Архіву Канади в От-
таві. Доброго слова заслу-
говує брошура А. Григоро-
вича „Бібліографія етніч-
ної преси". Автор очолює 
технічний відділ бібліоте-
ки Торонтонського універ-
ситету й є президентом Асо-
ціяції університетських біб-
ліотек провінції Онтаріо. 

Загальний звіт з діяль-
ности федерації доповнили 
представники складових 
провінційних асоціяцій. Піс 
ля схвалення звітів обрано 
нову екзекутивну Раду в та-
кому складі: Дан Яннуці, 
італієць, — президент, А. 
Грирорович — колишній 
президент, о. митрат Се-
мен їжик — заступник пре-
зидента, М. С. Каземі, араб 
— секретар. Джордж Гума-
ня, еспанець, — скарбник і 
сім директорів, з них укра-
їнець — редактор Юрій Кар 
манін. Головою контроль-
ної комісії вибрано д-ра 
Олега Романишина, а чле-
ном — редактора Павла До 
рожинського. 

На завершення зборів 
прийнято резолюції В І Д Н О С -
но збереження єдности Ка-
нади, нової коституційної 
угоди, політики багатокуль 
турности, дотримання де-
мократичних і гуманітар-
них принципів в іміґрацій-
ній політиці. 

Престиж федерації та її 
осяги хай будуть стимулом 
і заохотою до активности в 
рядах Спілок українських 
журналістів Канади й ЗСА, 
до поглиблення їхньої ді-
яльности в цей історичний 
час — час національного 
відродження в Україні, 

Ярослав Пришляк 

Л ю б о в К о л е н с ь к а 

П О Т О Й Б І Ч 
Р У Б І К О Н У 

ОПОВІДАННЯ, НОВЕЛІ , 
НАРИСИ, ДРАМА 

Мистецьке оформлення 
Любослава Гуцалюка 
Тверда обкладинка. 

Ціна $15.00 плюс $2.00 за пересилку. 
Замовляти: 

S V O B O D A B O O K S T O R E 
ЗО Mon tgomery Street 
J e r s e y C i t y , N . J . 07302 

Мешканців стейту Hip Джерзі обо-
в'язує 70Zo стейтового податку. 

A GREEN PLACE 
M O D E R N P O E M S 

Editor J a y Smith 
I l lustrated b y Jacques H n i z d o v s k y 

Delacorte Press — Seymour Lawrence , 1982, p p . 225. 
Price $20.00 

The modem poems in this collection were written almost entirely in the 
twentieth century; a few poems from nineteenth century ore included. 
There are poems on a variety of subjects and in a variety of forms. 

Jacques Hnizdovsky's elegant drawings add magic to an invaluable 
collection that will appeal to readers of all ages. 

S V O B O D A B O O K STORE 
30 Montgomery Street, Jersey City, N.J. 07302 

T e n : (201) 372-0468 

ROSE-HILL MONUMENTS' 
184 U N I O N A V E N U E 

S. Z E L I N S K Y 

I R V I N G T O N , N .J . 07111 

П И Л И П Ч У Й 

П Е Р Ш Е У К Р А Ї Н С Ь К Е П І Д П Р И Є М С Т В О Н А Д Г Р О Б -
НИК ІВ С Т А В Л Я Є М О П А М ' Я Т Н И К И Н А В С І Х Ц В И Н -
Т А Р Я Х І Н А С В . А Н Д Р І Я В С . Б А В Н Д Б Р У К У , Н Ю 
Д Ж Е Р З І І С В . Д У Х А В Г Е М П Т О Н Б У Р Ґ У , Н Ю ЙОРК. 

Granite Marble Bronze 

ВСІ УКРАЇНСЬКІ 
ДІТИ до 

УКРАЇНСЬКИХ ШКІЛ! 

26 First Avenue 
New York. N.Y. 10009 

Tel.: (212) 473-3550 
В С І Ш К І Л Ь Н І книжки П Р О С И М О 
З А М О В Л Я Т И в А Р Ц І . На складі 
книжки В С І Х видааництв. Одержи-
те на слідуючий день після телефо-

нічного замовлення. 

ф РОЗШУКИ ф 
В а с и л ь і Марія Ф а р и н а 

п о ш у к у ю т ь 
В А С И Л Я Ш Е Р Е М Е Т У , 

з якими б у л и в Hol lendor f , Н і -
мемчині. Х т о знав би про них або 

вони самі п р о ш у писати на 
адресу : 

Sr. O l g a М. Faryna, O S B M 
710 Fox C h a s e Rd . 

Phi ladelphia, P i 19111 

P І Л I f K 

А Д В О К А Т 
Б О Р И С 

Л Е В И Ц Ь К И Й 
ІМІГРАЦІЯ - GREEN CARD 

Кожної суботи в 11:00 год. — гене-
ральна безплатна конференція на 

всі іміґраційні теми. 

29 Broadway (Room 2806) 
New York, N.Y. 10006 

(212 ) 344-0003 

ф ДО ВИНАЙМУ ф 

Д О ВИНАЙМУ 

3-КІМНАТНЕ 
МЕШКАННЯ 

від 1-го червня 1991 р. Б л и з ь к о 
д о по їзд ів , O r a n g e , N . J . 

(201) 674-1201 

^ П Р А Ц Я ' 

П о ш у к у ю Ж І Н К У 
у віці між 30-50, д о оп іки 2 д і т е й 
і д о м а ш н ь о ї праці (7 д н і в ) , 160 

д о л . і мешкання. 
Т е л . (201) 390-5378 

П и т а т и Маріка 

ш S E R V I C E m 

OPPORTUNITY 
ТО EARN UP TO 

12.5Уо per annum 
Principal g u a r a n t e e d b y U.S. 

Treasury Bonds 
For fur ther in format ion , contact: 

VESTOR GROUP 
P.O. Box 122 

Ruther ford, N . J . 
07070-0122 

I F U N E R A L D I R E C T O R S ^ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р А Ї Н С Ь К И Й 

П О Г Р Е Б Н И К 
Займається похоронами 

в B R O N X , B R O O K L Y N , 
N E W Y O R K і О К О Л И Ц Я Х 

Л У І С Н А Й Ґ Р О — д и р е к т о р 
Р о д и н а Д М И Т Р И К 

Peter Jarema 
129 EAST 7th S T R E E T 
NEW YORK, N.Y. 10009 

(212) 6742568 

LYTWYN S LYTWYN 
U K R A I N I A N 

F U N E R A L DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

О б с л у г а Щ И Р А і Ч Е С Н А . 
O u r Serv ices A re Avai lable 
A n y w h e r e in New Je rsey . 
Т а к о ж займаємося п о х о р о -
нами на цвинтар і в Б а в н д 
Б р у к у і перенесенням Т л і н -
них Останк і в з р ізних країн 

св і ту . 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyvesant Avenue 

( c o r n e r Stanley Ter r . ) 
U N I O N , N . J . 07083 

(201) 964-4222 

ПАМ'ЯТНИКИ 
з різних гранітів, ставимо на 
цвинтарях св. Андрія в Бавнд 
Бруку, св. Духа в Гемптонбур-

ґу. та інших. 
В ІДОМА С О Л І Д Н А 

ФІРМА 

C y p r e s s Hi l ls 
M o n u m e n t s 

В л а с н и к — у к р а ї н е ц ь 
В О Л О Д И М И Р 

Б І Л Я Н С Ь К И Й , 
К. М. КАРДОВИМ і 
О. Л О Б А Ч Е В С Ь К А 

800 Jamaica Avenue 
Brooklyn, N.Y. 11208 
Tel.: (718) 277-2332 

Відкрито кожного дня. в субо-
ту включно, від 9 5 по пол.. в 

неділю від 10 4 по пол. 
На бажання і для вигоди кпієн 
тів радо заїдемо до Вашого 
дому з проектами й порадами. 


